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                   ОТ РЕДАКЦИИ 

 

Слово «мир» в русском 

языке, в отличие от других язы-

ков, имеет два значения, причем 

оба из них альтернативны слову 

«война». Мы избрали темой но-

мера это слово, чтобы порассуж-

дать не только о мире, но и о со-

гласии, чего так не хватает в со-

временном общении. Бесконеч-

ные войны нынче принято назы-

вать конфликтами, подразумевая 

под этой формулировкой воз-

можность заключения некого ми-

ра, который хоть и не решит про-

блему, но заморозит ее, а там 

видно будет, хотя мировая исто-

рия подсказывает, что такого ро-

да «заморозки» в подходящий 

момент разгораются с еще боль-

шей силой.  

Но такого не бывает, если 

одна из воюющих сторон подпи-

сывает акт о безоговорочной ка-

питуляции, как это случилось 80 

лет тому назад. Иного история не 

знает, но если ее переписывать 

под себя, то можно уверовать в 

некие мирные договоренности, 

которые принесут спокойствие 

сегодня, а завтра— хоть трава не 

расти. Иными словами, после нас 

хоть потоп! 

Русский язык богат на ум-

ные пословицы и поговорки, а 

его носитель добродушен и тер-

пелив. Но нельзя забывать и о 

том, как медленно русский запря-

гает, но, как же быстро едет!    

Предложенные вашему 

вниманию материалы, в какой-то 

степени, показывают медленный 

процесс осмысления происходя-

щего в мире, где полыхают вой-

ны, и как старательно идет под-

готовка к победе над всемирным 

злом.  
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80-ЛЕТИЕ 

ВЕЛИКОЙ 

ПОБЕДЫ 

— ЭТО 

СОБЫТИЕ 

ОГРОМНОЙ 

ВАЖНОСТИ НЕ 

ТОЛЬКО ДЛЯ 

НАШЕЙ СТРАНЫ, 

НО И ДЛЯ ВСЕГО 

МИРА» 

 
Современный миропорядок пере-

живает период значительных транс-

формаций, где геополитические сдвиги, 

технологические инновации и глобаль-

ные вызовы диктуют новые правила 

игры. Старая система становится до-

стоянием истории, а контуры новой 

только начинают проявляться.  

О ключевых тенденциях разви-

тия международных отношений в обо-

зримом будущем рассуждает доктор ис-

торических наук, профессор Санкт-Пе-

тербургского государственного универ-

ситета Константин Константинович  

ХУДОЛЕЙ 

 

 

 

В статье «Время неопределенно-

сти, надежд и тревог» вы используете 

термин «неопределенность» по отноше-

нию к сфере современных международ-

ных отношений. Несмотря на это, ка-

кие направления исследований пред-

ставляются вам наиболее актуальными 

для понимания современных междуна-

родных процессов?  

 

Неопределенность в развитии 

международных отношений проявляется 

прежде всего в том, что в них действуют 

несколько противоречивых тенденций.    

Какая из них возьмет верх или появится 

еще несколько, сказать очень сложно, 

как и сформулировать возможные вари-

анты развития конкретных событий, кри-

зисов, переговоров и т. д.   

С научной точки зрения мне пред-

ставляется наиболее актуальным иссле-

дование следующих проблем: воздей-

ствие на мировое развитие и междуна-

родные отношения искусственного ин-

теллекта, что, несомненно, требует объ-

единения усилий ученых и гуманитар-

ных, и естественных наук; прогнозиро-

вание идущих процессов распада старого 

миропорядка и формирования новой си-

стемы международных отношений. Если 

обе мировые войны привели к полной 

смене систем международных отноше-

ний, то сейчас такая коренная ломка 

вряд ли произойдет, элементы старой бу-

дут еще какое-то время сохраняться.  

Но, самое главное, что элементы нового 

появляются очень медленно. Отсюда и 

кризис международных организаций, на-  
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рушение международных договоров, 

возникновение конфликтов и т. д. Есте-

ственно, что для нас очень важным явля-

ется анализ положения России в совре-

менном мире, выявление наиболее вы-

годных для нашей страны тенденций 

развития, подготовка рекомендаций 

для практических работников. 

 

2025 год — год 80-летия Великой 

Победы, разгрома нацизма. Расскажите 

о различиях в риторике политических 

лидеров относительно этого события. 

Как академическое сообщество долж- 

но отстоять историческую правду 

в условиях вызовов нашего времени?  

 

Празднование 80-летия Великой 

Победы — это событие огромной важно-

сти не только для нашей страны, 

но и для всего мира, и вокруг него 

уже идет политическая борьба. Не сек-

рет, что в ряде стран, причем не только 

Запада, но и Востока, стали принижать 

вклад нашего народа в разгром фашизма. 

Этому, безусловно, надо давать отпор. 

При этом, конечно, нельзя недооцени-

вать значение сотрудничества в рамках 

антигитлеровской коалиции великих 

и малых стран, которые были объеди-

нены общей благородной целью.  

Этот опыт вряд ли можно повторить. 

Сейчас мир стал совершенно иным, 

но кое-что из него сохраняет актуаль-

ность и сейчас. Я не случайно в коммен-

тарии обращаю внимание на сходство 

подходов к нашей стране Д. Трампа 

и У. Черчилля. 

 

В дополнение к сказанному в ма-

териале «Крутые повороты и преем-

ственность в политике Дональда 

Трампа»: можно ли считать действия 

Трампа непредсказуемыми или эле-

менты преемственности в американ-

ской внешней политике сохранятся, не-

смотря на смену администраций?  

 

Дональд Трамп — личность, без-

условно, нестандартная, существенно 

отличающаяся почти от всех американ-

ских президентов по своему жизненному 

опыту. До избрания он никогда не был 

на государственной службе, не изби-

рался в выборные органы, а был полно-

стью погружен в бизнес. Очень многое 

в его деятельности и в первый срок, 

и сейчас объясняется именно этим. 

Он, безусловно, способен на неожидан-

ные для всех шаги, но совершенно оче-

видно, что в ряде случаев это делается 

для зондирования реакции обществен-

ного мнения, других американских 

и иностранных политиков, а в других — 

это своеобразный способ нажима на 

партнера по переговорам. Замечу, что он 

ведет себя последовательно: его шаги 

соответствуют предвыборным обеща-

ниям. Трамп определенно хочет совер-

шать в США кардинальные изменения, 

но США — слишком большой и слож-

ный корабль, чтобы его можно развер-

нуть сразу, поэтому элементы преем-

ственности, несомненно, сохранятся.  

 

Какая тенденция в сфере между-

народных отношений является наибо-

лее оптимистичной?  

 

На мой взгляд, самая оптимистичная 

тенденция — это дальнейшее развитие 

БРИКС. В прошлом году Россия в пол-

ной мере использовала свое председа-

тельство как для продвижения своего 

видения будущего развития, так и для 

расширения и укрепления международ-

ных связей, что еще раз продемонстри-

ровало провал попыток изолировать нас 

на международной арене. БРИКС ста-

бильно укрепляет свои позиции и попол-

няется новыми членами. Саммит в Ка-

зани стал очередным подтверждением, 

что форма, когда заинтересованные 

страны, несмотря на цивилизационные 

различия, разницу политических и соци-

ально-экономических систем, религиоз-

ную и культурную специфику, сов-

местно договариваются по интересую-

щим их вопросам, намного лучше соот-

ветствует современным реалиям, чем 

блоковая дисциплина времен холодной 

войны. (Источник: «Санкт-Петербург-

ский государственный университет»,19 

февраля 2025 г.) 
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ВОСТОК – ЗАПАД :  
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Доброй петербургской традицией стало проведение в 20-х числах июня в Россий-

ском государственном педагогическом университете им. А.И. Герцена ежегодных науч-

ных форумов «Восток-Запад: перспективы преодоления конфронтационной динамики». 

В нынешнем году, при поддержке Комитета по внешним связям Санкт-Петербурга 

(КВС) и участии старейшей общественной организации — «Санкт-Петербургского Со-

вета мира и согласия», созданной в 1951 году, а также Петровской Академии наук и ис-

кусств, 23 июня собрались историки, философы, социологи и востоковеды для обсужде-

ния актуальных международных проблем. Заседание открыл директор Института во-

стоковедения профессор Андрей Леонидович Вассоевич, который предложил почить па-

мять ушедшего из жизни 40 дней тому назад крупнейшего отечественного китаеведа, 

академика Российской Академии наук Владимира Степановича Мясникова. 

   

Текст: Алексей ЯКОВЛЕВ, доцент РГПУ им. А.И. Герцена  

 

  

С приветственным словом к собрав-

шимся обратился заместитель председа-

теля КВС Вячеслав Геннадьевич Калганов 

Он не только позитивно оценил многолет-

нюю работу Оргкомитета форумов «Во-

сток – Запад», но и преподнес в дар биб-

лиотеке Института востоковедения не-

сколько экземпляров книги вьетнамского 

автора Нгуен Куанг Тьяна «Легендарная 

резидентура Н.63».  

Участников конференции также 

приветствовал проректор по воспитатель-

ной деятельности и молодёжной политике 

РГПУ им. А.И. Герцена профессор Роман 

Александрович Соколов.   С особым вни-

манием они выслушали выступление пре-

зидента Петровской академии наук и ис-

кусств профессора Алексея Васильевича 

Воронцова, напомнившего еще об одной 

памятной дате – дне рождения крупней-

шего историка древней и средневековой 

Руси Игоря Яковлевича Фроянова (1936 – 

2020). В 1999 году он опубликовал книгу 

«Погружение в бездну», в которой не 

только исследовал обстоятельства распада 

СССР, но и предсказал многие драматиче-

ские последствия тех событий.  

Ведущий пленарное заседание про-

фессор Вассоевич напомнил участникам и  

гостям конференции, что академик Влади-

мир Степанович Мясников, после того как  

ему исполнилось девяносто лет, продол-

жал активно участвовать в научной жизни, 

благодаря чему сохранились видеозаписи 

его докладов, не теряющих актуальности, 

и предложил заслушать один из них. 

   

 

Вторая мировая война: начало и финал 

По мнению академика Мясникова 

существуют две главных версии, касаю-

щиеся сроков начала и окончания Второй 

мировой войны: европейская и китайская. 

Если для большинства европейцев кажется 

неоспоримым факт начала Второй миро-

вой войны в результате вторжения нацист-

ской Германии в Польшу в сентябре 1939 

года, то китайская историография давно 

утверждает, что пора отойти от европоцен-

тризма в оценке этого события и признать, 

что война началась 7 июля 1937 года с от-

крытой агрессии Японии против Китая.   

Следует учитывать, - сказал он, - 

что Китай потерял в войне с Японией 35 

млн человек, и подчеркнул, что европей-

ская общественность недостаточно осве-

домлена о чудовищных преступлениях  

японских военных, которые были осуж-

дены Международным военным трибуна-

лом для Дальнего Востока на Токийском 

процессе (1946 –1948).  

Академик также напомнил, что к 

моменту нападения Гитлера на Польшу 

мировая война уже шла полным ходом и в 

Азии, в Европе, и в Африке, где Германия, 

Италия и Япония  уже в течение несколь-

ких лет «переделывали» мир.  

В результате захвата трех северо-

восточных провинций Китая страна-агрес-

сор на большом протяжении вышла к даль-

невосточным сухопутным границам СССР 

и дружественной Советскому Союзу Мон-

гольской Народной Республики. Создав в 
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1932 году марионеточное государство 

Маньчжоу-Го, превратив его в военно-

стратегический плацдарм на континенте, 

Япония попыталась прощупать прочность 

советских и монгольских границ у озера 

Хасан и на реке Халхин-Гол. 

Существенной поддержкой этому 

агрессивному курсу явилась политика Гер-

мании и Италии. Германия поддержала за-

хват Италией Эфиопии и оба государства, 

признав правительство Франко, перешли к 

совместным действиям против республи-

канской Испании, одновременно присту-

пив к разделу экономических сфер влия-

ния на Балканах и в придунайских госу-

дарствах. Развитием блока фашистских 

агрессоров явилось подписание 25 ноября 

1936 года Германией и Японией «Антико-

минтерновского пакта», к которому около 

года спустя присоединилась и Италия. Так 

сложился пакт — «Ось Берлин — Рим — 

Токио», — направленный своим острием 

против СССР.  

7 июля 1937 года Япония, спрово-

цировав вооруженный инцидент у моста 

Лугоуцяо близ Пекина, начала «большую» 

войну в Китае, в Юго-Восточной Азии, на 

Тихом океане. Целью этой захватнической 

войны было порабощение китайского 

народа, других народов региона, использо-

вание материальных и людских ресурсов 

Китая и других стран для дальнейших тер-

риториальных захватов. Эти планы значи-

лись как «политика построения сферы сов-

местного процветания Великой Восточной 

Азии».  

М.С. Мясников считает, что в то 

время стратегические интересы СССР и 

Китая в обуздании японской военщины 

совпадали, поэтому сразу же после оккупа-

ции Японией трех провинций Северо-Во-

сточного Китая Советское правительство 

призвало Лигу Наций принять против 

агрессора эффективные санкции вплоть до 

военных акций, выражая готовность участ-

вовать в них своими вооруженными си-

лами. Однако в Лондоне и Вашингтоне 

рассчитывали, что, удовлетворив террито-

риальные аппетиты в Северо-Восточном и 

Северном Китае, Япония направит свой 

удар в сторону Советского Союза. Чан 

Кайши предпринимал попытки найти об-

щий язык с Японией, рассчитывая умиро-

творить ее отдельными территориальными 

уступками. Он надеялся, что, ради защиты 

своих капиталов и других интересов в Ки-

тае, западные державы выступят на сто-

роне Китая и заставят японского агрессора 

отступить, как это было после японско-ки-

тайской войны 1894–1895 годов. Однако 

Великобритания, Франция и США предпо-

чли путь сепаратных сделок. Явная не-

удача китайской дипломатии в поисках за-

ступников на Западе заставила Чан Кайши 

искать поддержку у Советского Союза, 

хотя советская помощь была для гоминь-

дановского правительства менее желатель-

ной из-за известного недоверия, поскольку 

в Китае шла вооруженная борьба за свер-

жение чанкайшистского режима, которую 

вела Коммунистическая партия Китая, 

опираясь на морально-политическую под-

держку Москвы. 

Говоря о том, что VII Конгресс Ко-

минтерна, состоявшийся в июле-августе 

1935 г. обратился ко всем политическим 

группировкам Китая с призывом прекра-

тить гражданскую войну и объединить 

силы для отпора японской агрессии, автор 

доклада обращает внимание на тот факт, 

что Общенациональный патриотический 

подъем, борьба коммунистов за создание 

единого фронта вынудили Чан Кайши 

предложить Советскому правительству за-

ключить военно-оборонительный союз, 

однако правительство Советского Союза 

отклонило это предложение, поскольку в 

условиях все более возраставшей угрозы 

нападения на СССР со стороны фашист-

ской Германии Москва опасалась спрово-

цировать Японию и оказаться в состоянии 

войны на два фронта. Вместо двусторон-

него советско-китайского военно-оборо-

нительного союза, Советское правитель-

ство активно поддержало идею коллектив-

ной безопасности, выдвинутую австралий-

ским правительством, предложившим 

всем государствам, заинтересованным в 

сохранении мира на Дальнем Востоке и в 

Азиатско-Тихоокеанском регионе, заклю-

чить Тихоокеанский региональный пакт. 

В результате Советское правитель- 
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ство согласилось заключить с Китайской 

Республикой договор, но не о военном со-

юзе, как предлагал Чан Кайши, а договор о 

ненападении.  Он был подписан уже после 

вторжения Японии во Внутренний Ки-

тай — 21 августа 1937 г. сроком на 5 лет с 

возможностью его продления.  

Главное значение договора, по мне-

нию академика Мясникова, состояло в 

том, что, во-первых, в нем косвенно осуж-

далась японская агрессия против Китая и, 

во-вторых, договором была заложена меж-

дународно-правовая основа для советско-

китайских дружественных отношений. 

Опираясь на этот договор, СССР сделал 

максимум того, что он в состоянии был 

сделать для китайского народа в период 

его освободительной войны против япон-

ской агрессии.  

Вплоть до нападения фашистской 

Германии на СССР Советское правитель-

ство в своих ответах на эти обращения из 

Чунцина, где находилось китайское прави-

тельство, подчеркивало, что СССР может 

вступить в войну с Японией только в слу-

чае, если Япония нападет на СССР, сов-

местного вступления в войну с Японией 

США, Великобритании и СССР, а также 

если Лига Наций примет решение, реко-

мендующее тихоокеанским державам 

предпринять военные акции против Япо-

нии. 

Таким образом, вместо того, чтобы 

быть втянутыми в войну, СССР предоста-

вил Китаю льготные кредиты и в счет их 

направил в Китай оружие и различную бо-

евую технику для вооружения 20 дивизий. 

Военные грузы до советско-китайской гра-

ницы доставлялись по железной дороге, а 

далее перевозились автотранспортом по 

специально проложенной через Синьцзян 

шоссейной трассе. Только за период с ок-

тября 1937 г. до середины февраля 1939 г. 

под перевозку грузов для Китая было за-

нято более 5640 товарных вагонов, а на ав-

томобильном тракте через Синьцзян более 

5260 советских грузовых автомашин. До-

ставку грузов в Китай по указанному 

маршруту осуществляли свыше 4 тыс. со-

ветских специалистов — автомехаников, 

шоферов и других автодорожников.  

   В 1945 году в телеграмме на имя 

Сталина от 15 августа Чан Кайши писал: 

«Обескровленный и разбитый японский 

агрессор безоговорочно капитулировал. 

От имени народа и армии Китая имею 

честь послать Вам, а также народу и армии 

СССР, самые горячие приветствия». Чан 

Кайши особо подчеркнул: «Решительное 

участие Советского Союза в войне явля-

ется одной из главных причин, ускорив-

ших разгром жестокого врага». 

В этой связи докладчик приводит 

цитату из статьи будущего лидера Ки-

тая — Мао Цзэдуна «О коалиционном пра-

вительстве», в которой есть такие слова: 

«после того как в 1937 году началась война 

сопротивления японским захватчикам, Со-

ветский Союз... первым пришел на по-

мощь Китаю в его борьбе против агрес-

сора. Китайский народ выражает свою бла-

годарность Советскому правительству и 

советскому народу за всю эту помощь. Мы 

считаем, что без участия Советского Со-

юза окончательное и полное разрешение 

тихоокеанских проблем невозможно». 

Договор 1945 г. обеспечивал воз-

вращение СССР прав в Маньчжурии, кото-
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рыми обладала Россия по Союзному дого-

вору 1896 г. и по другим соглашениям с 

Китаем. Эти права были утрачены в ре-

зультате поражения России в Русско-япон-

ской войне 1904–1905 годов. Советскому 

Союзу возвращалось право на использова-

ние военно-морской базы Порт-Артур и 

порт Дальний. Все это в огромной мере 

укрепляло не только экономические, но и 

политические и военно-оборонительные 

стратегические позиции СССР на Дальнем 

Востоке и в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе.  

Что касается интересов китайской 

стороны, то, по мнению ученого, во-пер-

вых, договор означал согласие СССР всту-

пить в войну против Японии. Во-вторых, 

договор гарантировал возвращение Мань-

чжурии под суверенитет Китая после ее 

освобождения от японских оккупантов. В-

третьих, в ходе переговоров СССР взял на 

себя обязательство не вмешиваться во 

внутренние дела Китая в части, касаю-

щейся провинции Синьцзян, что позво-

ляло Центральному китайскому прави-

тельству положить конец антикитайским 

выступлениям местного населения на меж-

национальной почве. Справиться с указан-

ной проблемой китайское правительство 

было бы не в состоянии в случае малей-

шего вмешательства со стороны СССР в 

события в Синьцзяне в плане поддержки 

идеи самоопределения коренных народов. 

Четвертым, и, пожалуй, главным выгод-

ным фактором, который ценило в Совет-

ско-китайском договоре правительство 

Чан Кайши, было обязательство СССР во 

всех вопросах советско-китайских отно-

шений иметь дело только с Центральным 

правительством Китайской Республики 

как с единственно законным правитель-

ством Китая. Правительство Чан Кайши 

рассматривало это как отказ Москвы от 

оказания помощи КПК в ее борьбе за свер-

жение гоминьдановского режима. 

Нашли ли какую-либо выгоду для 

себя в Советско-китайском договоре от 14 

августа 1945 г. правящие круги США и 

других западных держав? На этот вопрос 

академик Мясников ответил утверди-

тельно. Во-первых, главный интерес За-

пада заключался в том, чтобы реализовать 

согласие СССР вступить в антияпонскую 

войну, сократить таким путем сроки этой 

войны, а главное — сократить потери 

среди англо-американских солдат и офи-

церов. По признанию Г. Трумэна, вступле-

ние СССР в войну против Японии помогло 

спасти 500 тысяч американских жизней, а 

по другим оценкам потери США могли со-

ставить один миллион человек. В англо-

американских военных кругах считали, 

что Япония может продолжать сопротив-

ление даже после потери своих островов, а 

если японское правительство перебазиру-

ется в Маньчжурию и Северный Китай, то 

США и Великобритания не смогут исполь-

зовать свою главную силу — военно-мор-

ской флот — и не смогут применить атом-

ные бомбы, так как это означало бы сбра-

сывать эти бомбы на китайское население. 

Подводя итоги, академик Мясников 

подчеркивает, что главную тяжесть во 

Второй мировой войне, которая началась, 

и закончилась на Дальнем Востоке вынес 

советский народ. СССР вышел победите-

лем и вернул многие территориальные по-

тери, понесенные Россией в течение исто-

рии. К сожалению, его бывшие союзники 

по антигитлеровской и антияпонской коа-

лиции очень быстро обернулись для него 

противниками в развязавшейся «холодной 

войне».  

Одним из нагляднейших докумен-

тов их истинного отношения к нашей 

стране была оговорка Сената США при ра-

тификации Сан-Францисского мирного 

договора с Японией, подписанного 8 сен-

тября 1951 года, в которой говорилось: 

«Предусматривается, что условия Дого-

вора не будут означать признание за СССР 

каких бы то ни было прав или претензий на 

территории, принадлежавшие Японии на 7 

декабря 1941 г., которые наносили ущерб 
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правам Японии на эти территории, равно 

как не будут признаваться какие бы то ни 

было положения в пользу СССР в отноше-

нии Японии, содержащиеся в Ялтинском 

соглашении». 

Сан-Францисский договор был под-

писан 49 государствами. По тем или иным 

причинам под ним нет подписей ряда гос-

ударств. Так, Китайская Народная Респуб-

лика и Китайская Республика на Тайване 

вообще не были приглашены в Сан-Фран-

циско. Индия и Бирма были приглашены, 

но отказались прибыть. Делегация Совет-

ского Союза, возглавляемая министром 

иностранных дел А. А. Громыко, отказа-

лась поставить свою подпись, сославшись 

на то, что окончательная редакция дого-

вора не была согласована с советской сто-

роной, а также потому, что не был пригла-

шен Китай. Делегации Польши и Чехосло-

вакии последовали советскому примеру. 

Конечно, оговорка американского 

Сената может служить ориентиром только 

для сотрудников Государственного депар-

тамента США. Но есть такое выражение 

как «политика искусство возможного». 

Обычно его трактуют как ограничение 

действий дипломата сложившимися обсто-

ятельствами. Однако есть и другое, более 

глубокое понимание смысла этой фразы: 

политика — это искусство понимания воз-

можных последствий совершаемого шага. 

С этой точки зрения некоторые современ-

ные авторы считают отказ подписать Сан-

Францисский договор ошибкой советской 

делегации. Согласно нормам международ-

ного права договорные статьи, касающи-

еся границ, не отменяются даже во время 

войны между государствами. Они могут 

быть изменены только по итогам войны. 

Но наша страна и Китай вышли победите-

лями из войны с Японией. Итоги подве-

дены, и ни российская, ни китайская сто-

рона не откажутся от завоеванных кровью 

возвращенных территорий. Так что, - за-

ключил докладчик, - сегодняшние по-

пытки Японии пересмотреть итоги Второй 

мировой войны, выдвигая притязания на 

русские Курилы, китайские Цзяоюйдао 

или корейские Токто, лишены каких-либо 

юридических оснований. 

 

Уроки Вьетнамской войны про-

тив американских агрессоров в усло-

виях конфронтации Востока и Запада». 

  

Повышенное внимание участников 

и гостей конференции вызвал доклад по-

стоянного заместителя председателя Об-

щества Вьетнамско-российской дружбы, 

генерал-майора, профессора, академика 

РАЕН – Чинь Куок Кханя. В нем важное 

место было уделено историческим связям 

Вьетнама с Советским Союзом и Россий-

ской Федерацией. 

  По мнению Чинь Куок Кханя, «Ни-

когда не будет забыта та братская помощь, 

которую Советский Союз оказывал вьет-

намскому народу в деле провозглашения 

независимости Вьетнама в 1945 году и в 

героической борьбе Вьетнама с француз-

скими колонизаторами вплоть до решаю-

щей битвы при Дьенбьенфу в мае 1954 

года».   

 Докладчик подчеркнул, что воз-

можность победы над империалистиче-

скими агрессорами стала следствием, 

«мудрого руководства партии во главе с 

Хо Ши Мином, решимости, мужеству и 

патриотизму вьетнамского народа и его ар-

мии». В докладе говорилось и о подъеме 

антивоенного, антиимпериалистического 

движения во всем мире в 70-е годы ХХ 

века. Однако главной для победы вьетнам-

ского народа была поддержка нацио-

нально-освободительной борьбы странами 

социалистического лагеря и прежде всего 

СССР. «Только силой, только победой на 

поле боя западные агрессоры оказались 

принуждены заключить мир и признать не-

зависимость Вьетнама». «Если бы не было 

победы при Дьенбьенфу 7 мая 1954 года, 

то не было бы Женевских соглашений.  

           Успеху Вьетнама способствовало 

полное отсутствие доверчивости к врагу, 

осознание коварства американских агрес-

соров и как следствие возможность опера-

тивного предупреждения негативных по-

следствий от наиболее подлых действий 

агрессора. Важную роль в деле приближе-

ния победы также сыграло принятие к дей-

ствию пророческих слов Хо Ши Мина, 

произнесённых в 1965 году: «Мы победим  
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американцев только в небе над Ханоем».  

По словам профессора Чинь Куок Кханя, 

возможность победы над врагом достига-

ется лишь непреклонностью и силой со-

противления агрессору даже в сферах, где 

у врага явное превосходство. Именно по-

этому в декабре 1972 года случилось то, 

что во Вьетнаме называют «Дьенбьенфу в 

воздухе. Массированные атаки ВВС агрес-

сора на города Ханой и Хайфон, в ходе ко-

торых американцы практиковали варвар-

ские, нацеленные на истребление мирного 

населения ковровые бомбардировки, при-

вели, однако, к многочисленным потерям 

боевой авиации американских империали-

стов и после этого, как особо подчеркнул 

докладчик, «…мы заставили американ-

ских агрессоров подписать Парижские со-

глашения». Генерал Кхань обратил внима-

ние на то, что со времени завершения 

Вьетнамской войны мир претерпел значи-

тельные изменения: эпоха двуполярного 

мироустройства, ознаменовавшаяся сорев-

нованием мировых систем социализма и 

капитализма после развала СССР, привела 

к установлению однополярности и гегемо-

нии Запада, возглавляемого США. 

  Современная эпоха представляется 

автору доклада чередой глобальных си-

стемных трансформаций, которые ведут к 

крушению однополярного западноцен-

тричного мира, к складыванию многовек-

торности в международных отношениях. 

Фактор становления многополярности 

есть объективная реальность, которую ни-

кто не может игнорировать. Элементами 

структуры многополярного мира являются 

такие организации, как ШОС, БРИКС, 

ЕврАзЭС, АСЕАН. Именно они обеспечи-

вают стабильность, устойчивость и про-

гресс новой модели мироустройства, осно-

ванной на традициях, справедливости и 

«признании законных интересов» всех 

участников международных отношений.  

            «Российский народ, - в чем убежден 

генерал-майор Чинь  Куок Кхань, -  спло-

чен под руководством президента В.В. Пу-

тина и достигнет поставленных целей в 

своей справедливой борьбе, поскольку эти 

цели неотделимы от общих традиционных 

ценностей большинства населения 

Земли».  

О значении научного наследия выдаю-

щихся русских историков ХХ- ХХI вв. 

 

Так был назван доклад директора 

Института востоковедения профессора 

А.Л. Вассоевича, затрагивающий очень 

важную для современного российского об-

щества проблему: нежелание некоторых 

ориентированных на Запад представите-

лей отечественного интеллектуального со-

общества ссылаться на работы русских 

учёных. Между тем только в нашем городе 

работали исследователи, совершившие в 

области гуманитарных наук открытия ми-

рового значения.  

В качестве яркого примера доклад-

чик рассказал о разгадке Ю. Я. Перепёлки-

ным (1903 – 1982) тайны староегипетского 

способа хозяйствования. Упомянул он и о 

попытках утаить это открытие величай-

шего из русских египтологов при посмерт-

ном издании его книги «Хозяйство старое-

гипетских вельмож» (М.: «Наука», 1988).    
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В докладе были приведены при-

меры нежелания, по идеологическим сооб-

ражениям, использовать работы таких вы-

дающихся историков, как И. Я. Фроянов 

(1936 – 2020) и А.В. Островский (1947 - 

2015), научные выводы которых противо-

речили так называемому «либераль-

ному тренду». 

  На конференции также прозвучали 

яркие и эмоциональные выступления про-

фессора кафедры философии РГПУ им. А. 

И. Герцена Антона Яковлевича Кожурина  

«Культурно-цивилизационная теория как 

основа многополярного мира» и  доклад 

«Россия в современном геополитическом 

конфликте и необходимость прояснения 

идеи прогресса» представленный доцен-

том кафедры философии РГПУ им. А.И. 

Герцена Станиславом Эдуардовичем Фе-

дориным.  

Первый докладчик, ссылаясь на 

классические труды русских и западно - 

европейских мыслителей ХIХ – ХХ веков 

показал, как описанное ими цивилизаци-

онное разнообразие сегодня воплощается в 

реальность многополярного мироустрой-

ства, а второй доклад был связан с поиском 

возможных универсальных идеологем, 

способных ответить на вопрос, что же та-

кое прогресс в условиях балансирования 

человечества на грани термоядерного са-

моуничтожения. 

 В заключение хочется выразить 

надежду, что материалы интереснейшей 

международной научной конференции бу-

дут в ближайшее время опубликованы в 

полном объеме. Не приходится сомне-

ваться в том, что они заинтересуют самую 

широкую аудиторию. 

  

 

 

   Фото предоставлено автором статьи 
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РЕКВИЕМ ПО ЕВРОПЕ 
 

Текст: Екатерина Виноградова, директор Научно-исследовательского центра: техноло-

гии искусственного интеллекта в международных отношениях (НИЦТИИМО) 
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В издательстве «Политиче-

ская энциклопедия» вышла книга 

«Реквием по Европе», автором кото-

рой является доктор юридических 

наук, министр иностранных дел Ав-

стрийской республики (2017-2019) Ка-

рин Кнайсль. Книга является полити-

ческой прозой автора, который сфо-

кусировал внимание на изучение факторов, способствующих упадку современной европей-

ской цивилизации. На основе глубокого знания европейской психологии, философской 

мысли и европейского права, а также исходя из собственного дипломатического опыта, 

доктор Кнайсль анализирует причины европейского кризиса, раскрывая перед читате-

лями картину регрессивной эволюции не только европейской интеграции, но и современ-

ного европейского общества. 

 

На страницах своей книги доктор 

Кнайсль выделяет несколько ключевых 

причин современного европейского кри-

зиса: миграционные и энергетические про-

блемы, неэффективная кадровая политика, 

наднациональная бюрократия в рамках Ев-

ропейского Союза, отсутствие альтерна-

тивного мышления у европейских полити-

ков, недостаточная квалификация государ-

ственных служащих, нарушения междуна-

родных соглашений и принципов верхо-

венства права и рыночной экономики, а 

также поверхностный подход к диплома-

тии. 

В качестве наглядного примера ав-

тор упоминает весенний кризис 2021 года, 

затронувший рынки электроэнергии, 

нефти и газа. Основными факторами этого 

кризиса стали значительные инвестицион-

ные проблемы, связанные с поиском но-

вых источников энергии, а также искажен-

ная структура рынка, возникшая в резуль-

тате различных «зеленых сделок» и не-

удачной либерализации. И все же по мне-

нию К. Кнайсль сырьевые проблемы и рас-

кол ЕС не единственные серьезные про-

блемы современной Европы – к их числу 

также можно отнести излишнюю бюрокра-

тию, требования по защите климата и ката-

строфически низкий уровень образования, 

которые существовали задолго до начала 

текущего кризиса, вызванного внутрен-

ними факторами, такими как санкции и мо-

рализаторство. 

Особого внимания читателей заслу- 

живают размышления автора об историче-

ски сложившемся определенном культур-

ном пространстве в границах современной 

Европы, которое практически исчезло в 

наше время. К. Кнайсль указывает на коло-

ниальное прошлое европейских стран как 

одну из причин кризиса современной Ев-

ропы. Она отмечает, что колонизировать 

мир начали европейцы, а последствия 

этого и по сей день ощущаются в жизни 

всех ранее порабощённых ими народов. 

Миграционный вопрос регулярно разди-

рает ЕС на части на протяжении 30 лет. 

Не менее интересным является 

взгляд автора на причину европейской ин-

теграции, которая привела к созданию Ев-

ропейского союза и жесткой стандартиза-

ции общественно-политической мысли, 

которую мы наблюдаем в наши дни.  

Размышляя о свободе в европей-

ской общественно-политической мысли, 
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которая царила в 90-х гг. XX столетия, ко-

гда автор проходила учебу во Франции, 

она отмечает, что в те годы в Европе еще 

существовало многообразие идей и сужде-

ний, и никто не опасался выражать свои 

мысли на работе или во время дружеской 

беседы. 

Тем не менее уже в период с 1985-

1995 гг., когда под председательством 

Жака Делора была создана наднациональ-

ная бюрократия, уровень европейского об-

разования начал стремительно падать, а 

институты становились все более идеоло-

гизированными и оторванными от жизни. 

Доктор Кнайсль полагает, что без-

альтернативное мышление, которое куль-

тивировали такие политики как премьер-

министр Великобритании Маргарет Тэт-

чер и канцлер Германии Ангела Меркель, 

стало основой всей европейской политики. 

Современные правительства ЕС за-

вели в тупик политический союз с единым 

экономическим пространством и теперь 

никому не удастся выбраться из него без 

серьезных репутационных проблем. Автор 

считает, что европейцы нарушили свои 

собственные договоры и принципы верхо-

венства права и рыночной экономики. По-

этому в долгосрочной перспективе Европа 

как место ведения бизнеса утратила при-

влекательность и перестала быть желан-

ным партнером для развивающихся об-

ществ на Юге и Востоке. 

Затронув причины кризиса совре-

менной европейской дипломатии, К. 

Кнайсль обращает внимание читателей на 

такие ключевые элементы, как тактич-

ность, доверие и время, а также навыки ве-

дения переговоров, которые уже давно 

утратили свое значение в дипломатиче-

ской практике Европы. Она указывает на 

то, что такие недостатки, как неправильная 

кадровая политика, связанная с ролью ме-

дийных агентств, в частности, «инстаграм 

-дипломатия», сделало само понятие ди-

пломатии более поверхностным и триви-

альным. К. Кнайсль отмечает, что встре-

чала выдающихся профессионалов в ди-

пломатических структурах лишь в странах 

Глобального Юга: в Москве, Дели и Пе-

кине. 

Оглядываясь на прошедшие три де- 

десятилетия, доктор Кнайсль с со-

жалением пишет о потерянной эпохе, от-

мечая, что та Европа, которой она была ис-

кренне благодарна и которой отдала мно-

гое, исчезла. В первую очередь утратили 

свое значение верховенство закона и права 

личности, что в результате привело к воз-

никновению нового тоталитаризма. «Эта 

Европа ЕС полна противоречий: от норма-

тивных до социально-политических. Вер-

ность договорам и правовая безопасность 

исчезли. Европейцы нарушили свои соб-

ственные договоры и принципы верховен-

ства права и рыночной экономики. В обо-

зримом будущем политическую судьбу 

Европы изменят не выборы. Обнищание и 

политическая деградация этой части света 

могут привести к новым конфликтам». 

Автор отмечает, что кризис в Ев-

ропе, безусловно, содействует упадку 

мультилатерализма, в то время как Восток 

становится центром почти всех значимых 

политических событий. 

Переживая за судьбу Европы, Док-

тор Кнайсль полагает, что для того, чтобы 

душа Европы возродилась вновь, необхо-

димо восстановить верховенство закона. 

На наш взгляд данная работа внесла весо-

мый вклад в мировую антологию обще-

ственно-политической мысли, значи-

тельно дополняя труд «Закат Европы» из-

вестного немецкого философа Освальда 

Шпенглера. 

За свои идеи автор данной книги 

неоднократно подвергалась притеснениям 

со стороны европейских властей и клевете 

европейских средств массовой информа-

ции. В частности, австрийские СМИ, рас-

пространявшие клевету и очернявшие ее 

научную и политическую репутацию, спо-

собствовали общественным нападкам и 

возникновению угрозы ее жизни, что на 

наш взгляд напоминает тоталитарные ме-

тоды Германии 1930-х гг. 

Доктор Кнайсль, безусловно, явля-

ется гражданином мира, который несмотря 

на все нападки, глубоко переживает за 

судьбу Европы и продолжает свою акаде-

мическую дипломатию, направленную на 

развитие миротворческой деятельности, 

что нашло отражение на страницах данной 

книги. 
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СОТРУДНИЧЕСТВО  

САНКТ-ПЕТЕРБУРГА И 

РЕСПУБЛИКИ ИНДОНЕЗИЯ –  

НОВЫЙ ПРИОРИТЕТ? 
 

 

Новейшая история отношений Санкт-Петербурга с далекой Индонезией началась 

еще в прошлом веке, когда наш город, носивший тогда название Ленинград, в 1956 году 

посетил основатель и первый президент страны Сукарно. Сегодня, когда Россия взяла 

курс на развитие отношений с Азией и странами Глобального Юга, Северная столица 

также расширяет количество друзей в Юго-Восточной Азии, укрепляет старые и разви-

вает новые связи с государствами региона. 

 

Текст: И.Боднарчук, Д.Крутой, А.Ненашева  

 

 

Взаимный интерес 

 

Переговоры президентов В.Путина и Прабово Субианто 

в Санкт-Петербурге, июнь 2025 г. Фото: РИА «Ново-

сти» 

 

Индонезийские партнеры демон-

стрируют равную заинтересованность во 

взаимных контактах. Наши страны объ-

единяет множество общих ценностей, та-

ких, как стремление к сохранению истори-

ческой памяти, культурной идентичности 

и сильного и суверенного государства.  

        Именно поэтому представители, как 

Санкт-Петербурга, так и Индонезии тради- 

 

 

ционно участвуют в памятных мероприя-

тиях, посвященных значимым для обеих 

стран историческим событиям. Так, напри-

мер, заместитель председателя Комитета 

по внешним связям Санкт-Петербурга (да-

лее по тексту – Комитет) Вячеслав Калга-

нов в 2019 году стал первым представите-

лем России, участвующем в праздновании 

Национального дня героев Индонезии в 

городе Сурабая и первым из иностранцев 

принявшем участие в параде на бронетех-

нике по улицам города. В рамках празд-

ника в главном музее города была открыта 

фотовыставка «Города-герои в мире», где 

центральное место заняли фотографии, от-

ражающие героическую борьбу жителей 

Ленинграда в период Великой Отечествен-

ной войны 1941-1945 гг. и фотографии раз-

рушенного Сурабая, сделанные в августе 

1945 года. Особым жестом стала передача 

городскому музею на хранение капсулы с 

землей Пискаревского мемориального 

кладбища.  

      Уже в следующем году, 26 января 

2020 года, по приглашению Комитета, де-

легация Посольства Республики Индоне- 
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зия в Российской Федерации во главе с По- 

слом Суприяди впервые прибыла в Санкт-

Петербург для участия в торжественно-

траурных мероприятиях, посвященных 76-

й годовщине полного освобождения Ле-

нинграда от фашистской блокады в годы 

Великой Отечественной войны.  

 

Сохраняя историческую память 

 

Знаменательным событием в кон-

тексте сотрудничества по сохранению ис-

торического наследия стало обнаружение  

сотрудниками Посольства России в Индо-

незии в провинции Ачех могилы русского 

моряка с броненосца «Полтава» лейте-

нанта Сергея Хохлова, погибшего при ис-

полнении служебного долга 27 февраля 

1901 года во время перехода корабля Рос-

сийской империи из Кронштадта в Тихий 

океан и погребённого на Христианском 

кладбище города Сабанг.  

 

        Возложение венка к надгробию С.В.Хохлова 

 

Совместно с Информационно-ана-

литическим центром «Помним всех по-

именно» Комитет давно ведет работу по 

увековечиванию памяти русских воинов, 

погибших за рубежом при исполнении 

служебного долга. И на этот раз Комитет 

оказал содействие центру в восстановле-

нии памятника, на котором был утрачен 

православный крест. В августе 2020 года 

по эскизу известного петербургского архи-

тектора Рафаэля Даянова на пожертвова-

ния неравнодушных жителей Санкт-Пе-

тербурга был приобретён чугунный право-

славный крест, и, после его освящения ду-

ховником «Общества памяти игумении Та-

исии» иеромонахом Александром (Фа-

утом) при личном участии Чрезвычайного 

и Полномочного Посла России в Индоне-

зии Людмилы Воробьевой и Военного, Во-

енно-воздушного и Военно-морского Ат-

таше при Посольстве России Сергея 

Жевноватого, крест был доставлен в Индо-

незию и установлен на могиле Сергея Хох-

лова. 

 

«Кусочек» родной страны 

 

 
            Празднование Дня независимости Индонезии 

 

Яркая и самобытная культура Ин-

донезии пользуется большим интересом в 

Северной столице. В прошлом году в 

Санкт-Петербургском государственном 

университете прошел яркий праздник 

«День Индонезии», организованный индо-

незийской общиной.  

В вузах Северной столицы обуча-

ется несколько десятков индонезийских 

студентов, и их усилиями в холодном 

Санкт-Петербурге был создан кусочек их 

родной теплой страны. С приветствен-

ными словами к гостям обратились про-

ректор по воспитательной работе СПбГУ 

Владимир Савинов и Чрезвычайный и 

Полномочный Посол Индонезии в России 
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Хосе Антонио Морато Тавареш. Среди по-

четных гостей присутствовали представи-

тели Комитета. Организаторы пригото-

вили настоящий сюрприз для гостей - 

увлекательные выступления студентов из 

Индонезии. Танцы, музыкальные номера и 

яркие костюмы позволили каждому при-

сутствующему окунуться в богатую куль-

туру этой удивительной страны. Кроме 

того, на празднике была представлена вы-

ставка, где можно было узнать больше о 

традициях, истории и достопримечатель-

ностях Индонезии. Гости могли полюбо-

ваться красочными фотографиями, позна-

комиться с национальными ремеслами и 

предметами быта и попробовать блюда 

традиционной индонезийской кухни. 

 

«Оберегать и лелеять» национальные 

языки и традиции 

 

Особое внимание в развитии петер-

бургско-индонезийских связей уделяется 

развитию контактов в сфере образования и 

сохранения родного языка. В июле 2024 

года в Санкт-Петербурге с дружеским ви-

зитом находилась делегация Националь-

ной библиотеки Индонезии во главе с 

Энданг Аминудин Азизом – исполняющим 

обязанности ее руководителя и главой 

Агентства по развитию и продвижению 

индонезийского языка Министерства об-

разования, культуры, исследований и тех-

нологий Индонезии.  

        Встреча в Центральной городской библиотеке  
 

Целью поездки в Северную столицу 

было участие во II Международной конфе-

ренции ЮНЕСКО высокого уровня «Все- 

мирная сокровищница родных языков: 

оберегать и лелеять. Контекст, политика и 

практика сохранения языков коренных 

народов». В рамках визита при участии 

Комитета состоялась рабочая встреча де-

легации с руководством Центральной го-

родской библиотеки имени В.В. Маяков-

ского, по итогам которой был подписан 

Меморандум о взаимопонимании. 

24 августа 2024 года, при содей-

ствии Комитета, представители индоне-

зийской общины города приняли активное 

участие в XV Международном экологиче-

ском фестивале искусств «КронФест» в 

Кронштадте. Они представили музы-

кально-танцевальную программу, а также 

номера в интерактивной зоне: презента-

цию и дегустацию традиционного индоне-

зийского блюда темпе, а также мастер-

классы по яванскому языку и народному 

танцу гамбионг. С прошлого года предста-

вители индонезийской общины, наряду с 

общинами других стран АСЕАН, прини-

мают участие в Днях благоустройства 

Санкт-Петербурга, которые проходят при 

участии Комитета в саду «Олимпия» Мос-

ковского района. 

 

Друзья познаются в беде 

 

Сотрудничество с Индонезией осу-

ществляется по разным направлениям и 

иногда имеет неотложный характер.  

Именно такими были действия 

представителей Комитета, когда в январе 

2022 года гражданка России Полина Стре-

лец получила тяжелые травмы в резуль-

тате столкновения на акваскутере на ост-

рове Бали. После аварии девушка находи-

лась в крайне тяжелом состоянии в боль-

нице города Денпасар. Когда ее мама обра-

тилась к губернатору Санкт-Петербурга с 

просьбой оказать содействие в возвраще-

нии пострадавшей дочери на Родину для 

прохождения лечения, Комитет по поруче-

нию губернатора Санкт-Петербурга сов-

местно с сотрудниками его Администра-

ции, Посольством России в Индонезии и 

Посольством Индонезии в России в усло-

виях коронавирусных ограничений орга-

низовал работу по въезду матери постра-

давшей на территорию Индонезии, а также 
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способствовал процедуре транспортирова-

ния Полины для лечения в Санкт-Петер-

бургский научно-исследовательский ин-

ститут скорой помощи имени И. И. Джане-

лидзе. В настоящее время девушка прошла 

реабилитацию и вернулась к нормальной 

жизни. 

 

Две морские державы 

 

Индонезия и Санкт-Петербург за-

интересованы в развитии водного транс-

порта для пассажирских и грузовых пере-

возок. В апреле 2023 года по инициативе 

Комитета состоялся российско-индонезий-

ский Форум «Морские технологии России 

и Индонезии: от науки до бизнеса». Меро-

приятие прошло на территории Санкт-Пе-

тербургского государственного морского 

технического университета, который вы-

ступил его соорганизатором. Форум был 

задуман и организован как площадка для 

организации межвузовского взаимодей-

ствия СПбГМТУ и профильного вуза го-

рода Сурабая и обучения индонезийских 

студентов по морским специальностям в 

вузах Северной столицы. 

Во время заседания форума 

 

Посол Индонезии в России Хосе 

Антонио Морато Тавареш отметил страте-

гическую важность морского транспорта и 

судоходства, особенно для Индонезии, ко-

торая является островным государством. 

Сотрудничество Индонезии и России, об-

ладающей передовыми технологиями и 

богатейшим опытом в судостроении, спо-

собствует росту взаимной торговли и про-

цветанию двух народов. Работа в этом 

направлении, которое курирует в Коми-

тете главный специалист Дмитрий Крутой, 

продолжается. Состоялся ряд встреч заин-

тересованных сторон в очном формате и в 

режиме видеоконференции по вопросу 

проектирования, строительства и приобре-

тения индонезийской стороной скорост-

ных пассажирских судов. 

 

Взаимное уважение и стремление 

к сотрудничеству 

 

Кульминацией отношений Санкт-

Петербурга и Индонезии стал визит в сен-

тябре 2024 года первой в истории этой 

страны женщины - президента Мегавати 

Сукарнопутри, дочери знаменитого Су-

карно. В программу пребывания почетной 

гостьи вошли открытая лекция на Факуль-

тете международных отношений СПбГУ, 

встреча с губернатором Санкт-Петербурга 

Александром Бегловым, а также церемо-

ния возложения цветов на Пискаревском 

мемориальном кладбище. 

 

    Александр Беглов и Александр Бельский с Мегавати 

Сукарнопутри 

 

Визит прошел в теплой атмосфере 

дружбы и в очередной раз продемонстри-

ровал взаимное уважение и стремление к 

сотрудничеству между российским и ин-

донезийским народами. Гостья исключи-

тельно положительно отзывалась о России 

и Санкт-Петербурге. Особенно ее тронула 

трагедия блокадного Ленинграда. В знак 

особого уважения она лично пообщалась с 

каждым солдатом Почетного караула у 

Вечного огня и передала в дар музею ме-

мориального комплекса знак националь-

ной идеологии Индонезии – Pancasila 

(Панчасила), одним из принципов которой 
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является «справедливый и цивилизован-

ный гуманизм». В Книге почетных гостей 

она написала: «Как никогда не потухнет 

Вечный огонь, так и великий народ нико-

гда не забудет свою историю. Мы должны 

хранить это пламя в своих сердцах. Выра-

жаю глубокую признательность всему 

народу России, желаю ему и всему челове-

честву любви и процветания!».  

Большую помощь Комитету в реа-

лизации двусторонних проектов оказывает 

индонезийский эксперт в области безопас-

ности Конни Бакри. В 2024 году она стала 

профессором Факультета международных 

отношений СПбГУ и амбассадором уни-

верситета. Руководство Комитета высоко 

оценивает ее вклад в развитие отношений 

между Санкт-Петербургом и Индонезией, 

и в прошлом году профессор Конни при-

знана победителем премии Комитета «Зо-

лотой лев» в номинации «За эффективный 

вклад в развитие внешних связей Санкт-

Петербурга с зарубежными и региональ-

ными партнерами». 

 

Памятные даты совместной истории 

 

На конференции, посвященной 75 - летию установления 

советско- индонезийских дипломатических отношений 

 

В 2025 году Россия и Индонезия от-

мечают ряд важных юбилейных дат в ис-

тории обеих стран. В феврале в Санкт-Пе-

тербурге отметили 75-летие установления 

дипломатических отношений между СССР 

и Индонезией. В честь этого события в 

международном аэропорту Пулково про-

шла фотовыставка «Такая разная Индоне-

зия», в торжественном открытии которой 

принял участие Полномочный министр, 

заместитель главы дипломатической мис-

сии Республики Индонезия в Российской 

Федерации Берлиан Хелми. Начало ра-

боты фотовыставки стало поводом для об-

суждения вопроса открытия прямого рейса 

из Санкт-Петербурга в эту далекую 

страну, поскольку Индонезия стала одной 

из популярных стран для отдыха петер-

буржцев.  

Национальный колорит церемонии 

придали исполнение песни на индонезий-

ском языке и красочный танец Чендрава-

сих, подготовленные силами индонезий-

ской общины Санкт-Петербурга. За две не-

дели работы фотовыставки коморским 

драконом, величественными вулканами и 

бесчисленными островами смогли полю-

боваться более полумиллиона пассажиров.  

На конференции, посвященной 

юбилейной дате, продолжилось обсужде-

ние вопросов развития взаимного туризма.     

Перед собравшимися выступили 

Почетный консул Республики Индонезия в 

Санкт-Петербурге Валерий Радченко, за-

меститель главы дипломатической миссии 

Индонезии в Москве Берлиан Хелми. Ви-

деообращение участникам и гостям напра-

вил Чрезвычайный и Полномочный Посол 

Республики Индонезия в Российской Фе-

дерации Хосе Антонио Морато Тавареш, а 

по видеосвязи присоединился Чрезвычай-

ный и Полномочный Посол Российской 

Федерации в Республике Индонезия Сер-

гей Толченов.  
 

 

    Выступает Почетный консул Республики Индонезия  

                в Санкт-Петербурге Валерий Радченко 
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Санкт-Петербург представлен на 

крупных российско-индонезийских меро-

приятиях. В апреле 2025 года заместитель 

председателя Комитета Вячеслав Калганов 

посетил 13-е заседание Российско-Индо-

незийской совместной комиссии по тор-

гово-экономическому и техническому со-

трудничеству и Бизнес-форум Россия – 

Индонезия в Джакарте. Он провел ряд ра-

бочих встреч с индонезийскими партне-

рами Санкт-Петербурга на полях Форума и 

принял участие в пленарном заседании 

Межправкомиссии.  

В рамках насыщенного визита в Ин-

донезию Вячеслав Калганов посетил Ден-

пасар, где, при содействии профессора 

Конни Бакри, встретился с губернатором 

провинции Бали И Ваян Костером. Они об-

судили перспективы сотрудничества двух 

регионов, в том числе с учетом недавнего 

вступления Индонезии в БРИКС.  

Санкт-Петербург и Бали намерены 

на региональном уровне способствовать 

внедрению инициатив этого объединения 

и укреплять двустороннее партнерство. В 

настоящее время прорабатывается вопрос 

заключения полноформатного соглашения 

о сотрудничестве между Северной столи-

цей и провинцией Индонезии. 

21 апреля по инициативе Комитета 

на площадке Санкт-Петербургского госу-

дарственного университета состоялся 

круглый стол, приуроченный к 70-летию 

проведения Бандунгской конференции.  

 

В обсуждении вопросов приняли 

участие преподаватели и студенты Фа-

культета международных отношений, а в 

качестве почетных гостей присутствовали 

Генеральный консул Республики Союза 

Мьянма в Санкт-Петербурге Аунг Пхей 

Тет и пастор Валтасар Лукем, который рас-

сказал о своем соотечественнике – прези-

денте Сукарно. Благодаря его усилиям мо-

лодая Индонезия стала колыбелью Движе-

ния неприсоединения и сплотила государ-

ства Азии и Африки в борьбе за независи-

мость. 

 

Новые приоритеты и перспективы  

 

В июне нынешнего года нашу 

страну с официальным визитом посетил 

Президент Индонезии Прабово Субианто. 

На полях XXVIII Петербургского между-

народного экономического форума состо-

ялась его встреча с Президентом Владими-

ром Путиным, в ходе которой была подпи-

сана Декларация о стратегическом парт-

нерстве. Индонезийский лидер выступил 

на пленарном заседании Петербургского 

международного экономического форума, 

почтил память мирных жителей Ленин-

града, погибших в годы фашистской бло-

кады и возложением венка на Пискарев-

ском мемориальном кладбище.  

 

Встреча Президента Индонезии в аэропорту Пулково 

 

В мае наша страна отметила 80-ю 

годовщину Победы в Великой Отечествен-

ной войне, а в августе Индонезия отпразд-

нует 80-летие своей независимости. В 

Санкт-Петербурге также планируются 

торжества в честь этого юбилея. Уверены, 

что общие усилия по сохранению истори-

ческой памяти и взаимное уважение позво-

лят Санкт-Петербургу и Индонезии стать 

еще ближе. 

               
       Фотографии предоставлены авторами 

22



Многоликая дипломатия 

                                                     «Консул» №2(75)2025 г. 

 

ИНТЕРВЬЮ 

ДИРЕКТОРА 

КОНСУЛЬСКОГО 

ДЕПАРТАМЕНТА 

МИД РОССИИ 

А.В.КЛИМОВА 

ИА ТАСС, 

9 августа 2025 г. 

 

Вопрос: Каков будет ответ российской 

стороны на закрытие Генконсульства в 

Кракове? Каким образом закрытие Ген-

консульства нашей страны в Польше ска-

жется на соотечественниках, которых не-

мало в этой стране? 

Ответ: Как ранее сообщалось, 11 июля до 

польской стороны было доведено наше ре-

шение о закрытии Генконсульства Польши 

в Калининграде. Оно стало ответной ме-

рой на очередное сокращение под наду-

манным предлогом российского диплома- 

тического присутствия в этой стране и от-

зыв польскими властями согласия на функ-

ционирование Генконсульства России в 

Кракове. 

В очередной раз подчеркиваем: 

российская дипломатия неизменно исхо-

дит из того, что ни один недружественный 

выпад против нашей страны не останется 

без надлежащей реакции и последствий. 

Конечно, закрытие российского 

консульского учреждения в Кракове при-

вело к росту нагрузки на сотрудников кон-

сульского отдела Посольства России в 

Польше и Генконсульства России в Гдань-

ске. Тем не менее, консульские сотруд-

ники в Польше эффективно справляются с 

возложенными на них функциями. Росси-

яне, ранее подавшие заявления на паспорт 

или истребование документов в ныне за-

крытом Генконсульстве России в Кракове 

могут получать готовые документы без 

предварительной записи в Консульском 

 

 

 

отделе Посольства России в Польше. 

Кроме того, по вопросам совершения кон-

сульских действий соотечественники 

вправе обратиться в дипломатические 

представительства и консульские учре-

ждения Российской Федерации за преде-

лами Польши. 

Вопрос: Какие ограничения и предупре-

ждения для россиян, планирующих путе-

шествие на Ближний Восток, остаются в 

силе? 

Ответ: В связи со сложной внутриполити-

ческой обстановкой в настоящее время не 

рекомендуется посещение Йемена, Ли-

вана, Ливии, Сирии и Судана, а также ли-

вийско-тунисской границы и юга Туниса 

(район Сахары). 

Путешествовать по территории 

Египта целесообразно только в составе ор-

ганизованных туристических групп, избе-

гая передвижения в одиночестве без 

охраны по дорогам, лежащим в стороне от 

традиционных туристических маршрутов. 

Сохраняет актуальность рекомендация 

МИД России российским гражданам, по 

возможности, воздерживаться от поездок 

в Ирак. 

При этом представители отече-

ственного бизнес-сообщества, заинтересо-

ванные в работе на иракском рынке, ори-

ентированы на необходимость при посе-

щении этой страны привлекать в целях 

обеспечения своей безопасности местные 

охранные предприятия. 
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На фоне относительной стабилиза-

ции ситуации в регионе препятствия для 

посещения Израиля в настоящее время от-

сутствуют. Вместе с тем российским граж-

данам, находящимся на территории Изра-

иля, рекомендуется избегать посещения 

районов, граничащих с Сирией и Ливаном, 

а также окрестностей сектора Газа. 

Вопрос: Ведется ли сейчас работа по рас-

ширению списка стран, гражданам кото-

рых будет доступно оформление единой 

электронной визы в Россию? 

Ответ: Единая электронная виза дает 

право на въезд в Российскую Федерацию и 

пребывание в ней гражданам 64 иностран-

ных государств, включенных в перечень, 

утвержденный Правительством Россий-

ской Федерации. 

Так, с декабря 2024 года в него 

были включены 11 стран: Барбадос, Бу-

тан, Зимбабве, Иордания, Кения, Папуа-

Новая Гвинея, Сент-Люсия, Тонга, Трини-

дад и Тобаго, Туркменистан и Эсватини. 

Кроме того, из перечня были исклю-

чены Андорра и Сербия, с которыми име-

ются действующие двусторонние соглаше-

ния о взаимных безвизовых поездках граж-

дан. 

Актуализированный перечень 

стран представляется на данном этапе оп-

тимальным. При этом хочу обратить вни-

мание на то, что с 23 августа вступит в 

силу законодательная норма, в соответ-

ствии с которой увеличится срок действия 

единой электронной визы – с 60 до 120 су-

ток, а также разрешенный срок пребыва-

ния по ней иностранного гражданина в 

Российской Федерации – с 16 до 30 суток. 

Данное нововведение будет способство-

вать увеличению числа иностранных граж-

дан, въезжающих в нашу страну с туристи-

ческими, деловыми, гуманитарными и гос-

тевыми целями при одновременном сохра-

нении должного уровня миграционного 

контроля (единая электронная виза по-

прежнему останется однократной). 

Вопрос: Сколько электронных виз уже вы-

дано в этом году и есть ли изменения в 

странах-лидерах по получению онлайн-

разрешений на въезд по сравнению с про-

шлым годом? 

 

Ответ: По состоянию на середину июля 

с.г. всего за 2025 год оформлено 404 ты-

сячи электронных виз, наибольшее коли-

чество – гражданам Китая (около 170 

тыс.), Германии (34,5тыс.), Саудовской 

Аравии (29,7тыс.), Турции (29,1 тыс.), Ин-

дии (24,5 тыс.), Эстонии (15,4 тыс.). По-

дробные актуальные статистические дан-

ные о выдаче ЕЭВ с разбивкой по граждан-

ству заявителей размещены на официаль-

ном сайте Консульского департамента 

в разделе «открытые данные» 

(https://www.kdmid.ru/opendata/). 

Вопрос: Какие меры по упрощению визо-

вого режима между Россией и КНР сейчас 

обсуждаются? Возможна ли полная отмена 

виз? Какие условия были бы для нас бла-

гоприятными? 

Ответ: В рамках российско-китай-

ского взаимодействия одной из важней-

ших задач считаем принятие мер, направ-

ленных на создание условий для наращи-

вания контактов между гражданами двух 

стран. В связи с этим с китайскими партне-

рами поддерживается постоянный диалог, 

имеющий целью дальнейшее упрощение 

режима взаимных поездок. Между стра-

нами успешно реализуются Соглашение 

об облегчении поездок граждан от 2013 

года, а также соглашения о взаимной от-

мене визовых требований со специаль-

ными административными районами КНР 

– Гонконгом (2009 г.) и Макао (2012 г.). 

С августа 2023 года после отмены 

коронавирусных ограничений возобнов-

лено действие двустороннего межправи-

тельственного соглашения о безвизовых 

групповых туристических поездках от 

2000 года.  В настоящее время по линии 

Минэкономразвития России прорабатыва-

ется возможность сокращения минималь-

ного состава туристической группы до 

двух человек и увеличения срока безвизо-

вого пребывания на территории принима-

ющего государства до 30 календарных 

дней. 

Дальнейшая либерализация на вза-

имной основе режима поездок граждан 

двух стран является нашей общей страте-

гической задачей. 

 

24

https://mid.ru/ru/maps/il/
https://mid.ru/ru/maps/bb/
https://mid.ru/ru/maps/bt/
https://mid.ru/ru/maps/bt/
https://mid.ru/ru/maps/zw/
https://mid.ru/ru/maps/jo/
https://mid.ru/ru/maps/ke/
https://mid.ru/ru/maps/pg/
https://mid.ru/ru/maps/pg/
https://mid.ru/ru/maps/lc/
https://mid.ru/ru/maps/to/
https://mid.ru/ru/maps/tt/
https://mid.ru/ru/maps/tt/
https://mid.ru/ru/maps/tm/
https://mid.ru/ru/maps/sz/
https://mid.ru/ru/maps/ad/
https://mid.ru/ru/maps/rs/
https://mid.ru/ru/maps/cn/
https://mid.ru/ru/maps/de/
https://mid.ru/ru/maps/sa/
https://mid.ru/ru/maps/sa/
https://mid.ru/ru/maps/tr/
https://mid.ru/ru/maps/in/
https://mid.ru/ru/maps/in/
https://mid.ru/ru/maps/ee/


                                                                        Международный проект 
 

                                                     «Консул» №2(75)2025 г. 

 

 
                                                                                                                                                                    Фото:Sputnik.by 

О МЕЖДУНАРОДНЫХ И  

МЕЖРЕГИОНАЛЬНЫХ СВЯЗЯХ 

САНКТ-ПЕТЕРБУРГА 

И ЛЕНИНГРАДСКОЙ ОБЛАСТИ 

 

На полях Санкт-Петербургского международного экономического форума 19 июня 

состоялся очередной брифинг официального представителя МИД России Марии Захаро-

вой.   В своем докладе она отметила «последовательную работу руководства Санкт-Пе-

тербурга и Ленинградской области по наращиванию разноплановых межрегиональных и 

внешнеэкономических связей с дружественными странами с учетом реалий нынешней 

геополитической ситуации». Публикуем полный текст ее выступления перед россий-

скими и иностранными журналистами. 
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          «По итогам ПМЭФ, как ожидается, 

Санкт-Петербург выходит на рекордный 

объем соглашений с инвесторами в целях  

дальнейшего упрочения технологического 

суверенитета России. 

          Прилагаются усилия для повышения 

внешнеторгового оборота Санкт-Петер-

бурга и Ленинградской обрасти, стабили-

зации торгового баланса по сравнению с 

уровнем 2022-2023 гг., дальнейшей дивер-

сификации структуры внешней торговли. 

Основным торговым партнером 

остается Китай. Расширяется торговля с 

Казахстаном. На фоне укрепления эконо-

мического взаимодействия стран СНГ 

большим потенциалом обладает развитие 

торговых связей с Белоруссией.  

Развивается сотрудничество с Ира-

ном и Турцией. На перечисленные страны 

приходится 77,4% товарооборота, при 

этом доля КНР в экспорте – 43,2%, им-

порте – 43,1%. Крупные сделки заключа-

ются также с Мьянмой, Республикой Ко-

рея, Бразилией, Германией и Египтом. Рас-

ширились связи с Сербией в сферах здра-

воохранения, образования, обрабатываю-

щей промышленности, высоких техноло-

гий, туризма, городской инфраструктуры. 

Объем товарооборота Санкт-Петер-

бурга в 2024 г. по сравнению с 2023 г. вы-

рос на 9% и составил 56,7 млрд долл. 

США. Стоимостной объем экспорта уве-

личился на 8,6% и составил 29 млрд долл. 

США. Продолжился рост импорта до 27 

млрд долл. США – увеличение на 9,4%. 

Укрепляется сотрудничество Ле-

нинградской области c азербайджанскими, 

казахстанскими, киргизскими и югоосе-

тинскими партнерами. Планируется под-

писание соглашений с Республикой Абха-

зия, регионами Узбекистана, Таджики-

стана, Сирии и Южно-Африканской Рес-

публики.  

Внешнеторговый оборот области в 

2024 г. замедлил снижение до 5,1% и со-

ставил 10,7 млрд долл. США. Крупнейшие 

торговые партнеры: Китай, Турция, Бело-

руссия, Казахстан, Бразилия, Индия, Вьет-

нам. Суммарная доля торговли с этими 

странами – 75,6%.  

Ленинградская область также зани-

мает одну из ведущих позиций по росту то-

варооборота с Белоруссией. Осуществля-

ются совместные проекты в сферах строи-

тельства, производства сельскохозяй-

ственной и коммунальной техники. 

В целом Ленинградская область и 

Санкт-Петербург являются лидерами в 

наращивании договорно-правовой базы 

межрегионального сотрудничества. За-

ключаются новые соглашения с друже-

ственными или конструктивно настроен-

ными к России странами. Разрабатыва-

ются соответствующие «дорожные карты» 

по их реализации. 

Помимо этого, Санкт-Петербург и 

Ленинградская область продолжают под-

держивать тесные контакты с соотече-

ственниками в Прибалтике, столкнувши-

мися с преследованием русофобских ре-

жимов из-за нежелания занимать антирос-

сийскую позицию. Имею в виду, что люди 

не хотят отказываться от всего того, что им 

дорого, что составляет суть их философии 

и жизни. За это они страдают. 

Особое место в рабочем календаре 

российских регионов занимали мероприя-

тия в контексте празднования 80-летия Ве-

ликой Победы и военно-мемориальная ра-

бота. Для участия в праздничных меропри-

ятиях в Санкт-Петербург прибыли делега-

ции из Абхазии, Армении, Белоруссии, Ка-

захстана, Киргизии, Туркменистана и Уз-

бекистана. Свой вклад в сохранение свя-

щенной памяти о подвиге поколения побе-

дителей внесли блокадники и ветераны, 

проживающие за рубежом, которые при-

няли активное участие в Параде Победы, 

акции «Бессмертный полк», праздничных 

концертах и шествиях. Думаю, вы тоже за 

всем этим следили». 
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ДАЛЕКИЙ И БЛИЗКИЙ  

КОРОЛЕВСКИЙ  

ТАИЛАНД  
    Как быстро и незаметно пролетело больше полвека с тех пор, как я всерьез заинтере-

совался Таиландом, став в 1956 г. студентом вьетнамского отделения Института во-

сточных языков (позднее переименованном в Институт стран Азии и Африки) Москов-

ского государственного университета, а потом неоднократно бывал в этой сказочной 

стране. 

 

Текст: Анатолий ЗАЙЦЕВ 

Заместитель председателя Ассоциации российских дипломатов 

 

 

  Древний Сиам, вся история которого 

тесно переплеталась с судьбами соседних 

с ним стран Индокитая, по которым я спе-

циализировался, в моем представлении 

остается во многом уникальным государ-

ственным образованием, которому во 

всем обширном регионе удалось избежать 

участи колонизации. 

   

 

Эта далекая страна и поныне, пол-

века спустя после моего первого ее посе-

щения, не потеряла для меня своей преж-

ней притягательности, оставаясь, несмотря 

на солидный стаж знакомства с ней, далеко 

не познанной и не менее загадочной.  

  Тем, кто недавно открыл для себя Таи-

ланд, наверное, непросто представить себе  

облик его столицы - «Великого города ан-

гелов», который я застал в мой первый 

приезд в Бангкок в начале 1971 г.  

    

 

    

 В центре города выделялись несколько 

одиноких высоток современных гостиниц 

(в одной из них – «Нараи» мы обычно оста-

навливались из-за близости к нашему по-

сольству). Но это были скорее редкие ост-

ровки среди множества неказистых домов 

и деревянных халуп, теснившихся вдоль 

издававших немыслимый смрад многочис-

ленных каналов и небольших речушек, в 

которых стирали белье и купались, спаса-

ясь от влажной жары, ребятишки.  

          С каждым приездом в Бангкок, я за-

мечал, как эти каналы, в первую очередь в 

центральных городских кварталах, посте-

пенно исчезали, закрытые бетоном и пре-

вращенные в городские магистрали, как 

перед старым зданием нашего посольства. 

          Но больше всего тогдашнюю сто-

лицу Таиланда от современной отличали 

напряженная атмосфера прифронтового 

города и малочисленность иностранных 

туристов.  

          Совсем рядом во Вьетнаме, Лаосе и 

Камбодже шла война, к которой официаль-

ный Бангкок имел отнюдь не стороннее от-

ношение, отдав американцам в аренду две 

свои самые крупные военно-воздушные 

базы.  

        Там приземлялись, отбомбившись во 

Вьетнаме, самолеты с американских авиа-

носцев в Тонкинском заливе и после доза-

правки и отдыха экипажей вылетали в об-

ратный путь.  

          В бангкокских кварталах, где, в ос-

новном, были сосредоточены питейные за-

ведения, единственными посетителями 
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(немногочисленные туристы, в основном 

немцы и австралийцы, по соображениям 

безопасности предпочитали проводить ве-

чера в ресторанах и барах гостиниц) были 

одинаково коротко подстриженные моло-

дые парни в гражданской одежде (на ули-

цах они держались только группами), во-

енная выправка которых, как и характер-

ный раскатистый говор, безошибочно вы-

давали их принадлежность к армии США.  

           Увеличение их популяции в этих 

местах означало прибытие очередного 

судна, доставившего из Вьетнама « на от-

дых» очередную большую группу амери-

канских солдат. Другим безошибочным 

индикатором было появление на город-

ских рынках новых комплектов американ-

ского военного обмундирования и амуни-

ции.  

    Подобную картину в 1971 и 1972 

годах я наблюдал и в Паттайе. Этот тогда 

невзрачный полусонный курортный горо-

дишко с несколькими, за редким исключе-

нием, низкоразрядными гостиницами бук-

вально оживал, когда на рейде появлялось 

судно с прибывшими на отдых американ-

скими военнослужащими. На берег в ожи-

дании подвозивших их катеров и лодок 

слеталось чуть ли не все женское населе-

ние Паттайи и близлежащих деревень, ко-

торое быстро «разбирало» прибывающих.   

        В тот вечер нам лучше было оста-

ваться в гостинице: переполненные бары с 

виснущими на шеях американских солдат 

таек подросткового возраста или беспре-

рывно снующих мимо в обнимку с ними на 

мотороллерах. Как это напоминает нынеш-

нюю картину, теперь и с участием наших 

соотечественников, которым, наверное, 

невдомек, что они являются верными по-

следователями тех, с кого началось в те во-

енные годы разрушение местных мораль-

ных устоев! 

   В бангкокской гостинице, где мы 

обычно останавливались, неотъемлемой 

частью ленча и ужина было небольшое 

представление в виде классических народ-

ных танцев и с непременным участием фи-

липпинской певицы. Обходя столики с 

иностранцами и справляясь об их нацио-

нальной принадлежности, она довольно 

бойко исполняла для каждого популярную 

песню на их родном языке.   

        Когда, продемонстрировав свой рас-

хожий репертуар популярных в то время 

американских, немецких и французских 

песен, вроде заезженного шансона про 

Елисейские поля, она подходила к нашему 

столику, повторялась одна и та же картина.  

          Услышав в ответ на свой вопрос на 

ломанном английском «You come from 

what country?» от меня «From Russia», она, 

вначале, впадала в легкое смятение. Затем 

переспросив еще раз, видимо, чтобы выиг-

рать время и при этом напряженно что - то 

вспоминая, принималась напевать одно и 

то же - тему Лары из кинофильма « Доктор 

Живаго», который шел тогда в Бангкоке. 

        Поскольку, как известно, первона-

чально слов на эту музыку не существо-

вало, она множество раз повторяла «Oh, 

my Lara, la-la-la-la».  

         Подобная сцена повторилась и в сле-

дующий мой приезд с тем единственным 

отличием, что под эту мелодию к тому вре-

мени уже были сочинены слова.   

          Не большую осведомленность о Рос-

сии выказывали тогда и другие мои тай-

ские собеседники, с которыми я общался, 

участвуя в заседаниях рабочих органов 

Экономической комиссии ООН для Азии и 

Дальнего Востока (ЭКАДВ), позднее пере-

именованной в Экономический и социаль-

ный совет ООН для стран Азии и Тихого 

океана (ЭСКАТО), штаб-квартира кото-

рого и поныне находится в Бангкоке.   

         Не возымели успех и мои экскурсы в 

историю Таиланда и российско-сиамских 

связей, упоминание в беседах - в попытке 

разговорить моих собеседников и узнать 

для себя новое на эту тему - известных со-

бытий и фактов прошлого, почерпнутых из 

институтских лекций и других источни-

ков, например, о женитьбе на русской ба-

рышне тайского принца и о русском про-

исхождении музыки старого тайского 

национального гимна.    

           С тех пор за прошедшие годы мно-

гое изменилось, и в представлении тайцев 

о нас и в нашем представлении о Таиланде, 

ставшем теперь знакомым местом отдыха 

и крепнущего российско- таиландского де-

лового сотрудничества для многих тысяч 

россиян. 
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Гаубица для короля Таиланда  

   

  С именем Его Величества короля 

Таиланда Пхумипхона Адульядета (Рамы 

IХ), находящегося на престоле с 1946 г., 

неразрывно связана вся новейшая история 

Таиланда.  

Являясь символом нации, он поль-

зовался большим уважением как у своих 

поданных, так и за рубежом. Не в послед-

нюю очередь за его умение, продолжая 

традиции предшествующих сиамских мо-

нархов, уберечь страну как от прямого во-

влечения в международные конфликты, 

так и разруливать силой своего огромного 

авторитета нередкие внутриполитические 

кризисы. 

           Широко известно, что король Таи-

ланда был разносторонне одаренной лич-

ностью, талантливым музыкантом и ху-

дожником. Столь же разнообразными 

были и его увлечения коллекционирова-

нием. Об одном из его мало известном 

хобби мне довелось впервые услышать от 

самого короля.  

   Произошло это в марте 1972 г. во 

время проведения в Бангкоке 25-ой юби-

лейной сессии ЭКАДВ, в которой я участ-

вовал как член нашей делегации. В заклю-

чительный день работы сессии нам объ-

явили, что состоится церемония представ-

ления делегаций королю, который также 

почтит своим присутствием заключитель-

ный прием в одном из залов королевского 

дворца. В назначенное время, поминутно 

расписанное для каждой делегации, мы 

прибыли во дворец во главе с руководите-

лем нашей делегации послом СССР в Таи-

ланде А.А. Розановым. 

           Как только мы выстроились по ран-

жиру, в зал вошел король сопровождении 

церемониймейстера в белом парадном 

мундире. Мы по очереди подошли к мо-

нарху и были удостоены его рукопожатия, 

в то время как посол называл каждого по 

должности и фамилии. 

          На этом церемония для нас закончи-

лась: в соседней комнате уже ожидала сво-

ей очереди следующая (по английскому 

алфавиту) делегация. 

 

 

  Представление Королю Таиланда делегации СССР на 

юбилейной сессии ЭКАДВ (автор – третий в делегации. 

Бангкок. Королевский дворец.1972 г. 

  

   Так же строго по протоколу прохо-

дило наше общение с королем на заклю-

чительном приеме для делегаций в бан-

кетном зале королевского дворца. Когда 

подошла очередь нашей делегации, цере-

мониймейстер подвел нас к круглому 

столу в центре зала, за которым сидел ко-

роль, предупредив, что на беседу отво-

дится не больше десяти минут.  

           Его Величество, после нескольких 

обычных протокольных фраз, тут же спро- 

сил, нельзя ли прислать ему «гаубицу со-

ветского производства, выпускавшуюся в 

конце Второй мировой войны». «Ее, - про-

должал король, - недостает в моей личной 

коллекции военной техники времен Пер-

вой и Второй мировых войн». 

         Телеграмма с пожеланием короля 

была незамедлительно отправлена послом 

в Москву.  

         Вскоре я улетел в длительную коман-

дировку и не знаю, какой ход в дальней-

шем был дан королевской просьбе. 

    

Ненаписанный портрет Ильи Глазу-

нова  

         

        Впервые я познакомился с Ильей Сер-

геевичем Глазуновым в 1967 г. в г. Ханое 

во время его приезда во Вьетнам. 

         Вернувшись в столицу из поездки по 

стране с многочисленными картинами, он 

показался мне крайне озабоченным 

устройством выставки привезенных работ 

и ее освещением в наших СМИ.  
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           Занимаясь в то время в посольстве 

двусторонними, в том числе культурными 

связями с ДРВ, я оказал ему в этом содей-

ствие. По его просьбе старался привлечь 

внимание к художественной выставке 

наибольшего числа находящихся во вьет-

намской столице местных, отечественных 

и иностранных журналистов, а также обес-

печить присутствие на ее открытии высо-

ких гостей и широкое освещение выставки 

в печати, в первую очередь в центральной 

московской. Выставка имела успех и полу-

чила хорошую прессу у нас в стране. Илья 

Глазунов живо интересовался каждой та-

кой публикацией, которые я по его просьбе 

собрал для него перед отъездом. (О том, 

насколько это было важно для Ильи Глазу-

нова на том непростом, как я узнал позже, 

уже по возвращении в Москву, витке его 

карьеры). Часть работ вьетнамского цикла 

хранится сейчас в залах картинной галереи 

на Волхонке. 

О тех встречах и выставочных заботах в 

Ханое мы вспомнили два года спустя, 

оказавшись за соседними столиками в 

московском «Домжуре», куда я зашел с 

друзьями отведать популярного тогда в 

меню этого ресторана «стэйка по-

деревенски». По тому, как Илья Глазунов, 

первым заметив меня, благодарил за 

оказанную помощь, а после закрытия 

ресторана настойчиво приглашал 

«продолжить вечер» в его старой 

мастерской, расположенной рядом через 

двор, было видно, что та поездка во 

Вьетнам была для него немаловажной. 

Случай снова свел нас много лет спустя в 

закончив портрет итальянского президен- 

та, ожидал инициированное им через наше 

посольство в Бангкоке приглашение от 

короля Таиланда Пхумипхона Адульядета 

для написания его портрета, рассчитывая 

закончить работу к 60-летнему юбилею 

короля. Королевский Двор не спешил с 

ответом, и Илья Глазунов обратился ко 

мне, тогда заведующему Отделом Юго-

Восточной Азии МИД, в ведении которого 

находились отношения с Таиландом, с 

просьбой «ускорить решение вопроса».  

 На мои вежливые напоминания тайскому 

послу и на его очередные запросы в 

Бангкок реакции не последовало. В нашем 

посольстве и министерстве понимали, что 

дать согласие принять в президентском 

дворце на продолжительное время 

художника из Советского Союза, да еще 

при непростых на тот момент наших 

отношениях с Таиландом, было для 

тайской стороны нелегким решением.  

Шло время, Бангкок молчал, Илья 

Сергеевич продолжал настойчиво 

справляться, нет ли ответа. В ноябре 

1987г., когда по окончании праздничного 

приема в Кремлевском Дворце съездов я 

выходил из зала меня окликнул Илья 

Глазунов. «Ну что, - нетерпеливо в 

который уже раз напомнил он, - ответа от 

короля так и нет?». Чувствуя по его тону, 

что запас терпения художника на пределе, 

переговорил с тайским послом, который 

согласился, что пришло время 

окончательно прояснить вопрос с 

приглашением. Через неделю посол 

позвонил мне и предложил встретиться  

« по затронутому ранее вопросу». Пока он 

добирался до здания МИДа, я строил 

разные предположения насчет содержания 

ответа, но то, что услышал от посла все же 

не ожидал. «Ответ негативный», - коротко 

бросил он с порога кабинета. И добавил 

(эти слова мне хорошо запомнились): «Его 

Величество умеет рисовать не хуже», 

протянув мне, сославшись на поручение, 

небольшой альбом принадлежащих кисти 

короля картин с просьбой передать Илье 

Глазунову. 

В память о той встрече храню прекрасно 

изданный к юбилею альбом работ 

художника (в нем есть несколько 

портретов и вьетнамского цикла), с его 

дарственной надписью: «С уважением и 

давней дружбой послу России Анатолию 

Сафроновичу Зайцеву. Ваш И. Глазунов». 

 

Встреча с тайской принцессой русских 

корней  

   
 Изучая богатую событиями исто-

рию Таиланда, с которой начал знако-

миться еще со студенческой скамьи, в кни-

гах библиотеках Московского универси-

тета я обнаружил немало неизвестных мне 
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ранее фактов, свидетельствующих о дав-

нем и тесном характере российско-сиам-

ских связей. 

Особый отпечаток на них накладывали 

теплые личные отношения монархов двух 

стран - российского императора Николая II 

и Короля Сиама Чулалонгкорна (Рамы V). 

Начало им было положено еще в 1893 г. с 

посещения Николаем II, тогда еще 

цесаревичем, Бангкока и приемом его 

королем.  

Особым жестом, подтверждающим 

близость отношений двух стран, стало 

приглашение в 1898 г. Николаем II 

сиамского принца Чакрабона (второго по 

старшинству сына короля) на обучение в 

Россию в престижном Пажеском корпусе 

Его Величества. Известно также и о 

направлении императором в дар Королю 

Сиама своих гвардейцев. «Русский след» 

надолго остался не только в потомках 

императорских гвардейцев, но и в музыке 

старого государственного гимна Таиланда, 

парадной одежде тайской королевской 

гвардии и многом другом. 

Подобные факты, ныне хорошо известные 

всем, кто интересуется Таиландом, в те 

далекие годы приходилось собирать по 

крупицам. Отыскать их можно было в 

основном в дореволюционных изданиях. 

Современные же авторы и в Советском 

Союзе, и в Таиланде тогда в разгар войны 

в Индокитае и при напряженных 

отношениях между нашими странами эту 

тему не жаловали. Поэтому ценной 

находкой для меня в то время стали 

мемуары генерала от инфантерии Н.П. 

Епанчина, служившего директором 

Пажеского корпуса Его Величества в 

период обучения в нем в 1898-1902 гг. 

принца Чакрабона. (Эти воспоминания под 

названием « На службе трех императоров» 

были переизданы небольшим тиражом в 

Москве в 1996 г.).  

« Его Величество, - вспоминает Н.П. 

Епанчин,- сказал мне, чтобы я смотрел на 

принца как на Его сына. Принц и сиамцы 

(с принцем воспитывались еще двое 

юношей) были помещены в Зимнем 

Дворце, получали стол от Двора, 

придворный экипаж, прислугу и все 

прочие удобства; одним словом, они были 

обставлены по-царски... Все занятия они 

проходили совместно с их товарищами по 

корпусу… Никаких исключений и послаб-

лений в дисциплинарном отношении для 

принца не делалось». В подтверждение 

«дисциплинированности и благовоспитан-

ности» принца директор Пажеского кор-

пуса приводит следующий показательный 

случай. «Когда в конце 1901 г. принц был 

произведен и по его желанию с согласия 

Государя назначен камер-пажом при Им-

ператрице Александре Федоровне, в цере-

мониальной части Высочайшего Двора 

был возбужден вопрос, согласно ли это бу-

дет с этикетом, что принц, член Царствую-

щего дома, на церемониях будет нести 

шлейф Ее Величества. 

Когда об этом частным образом узнал 

принц, то он настоятельно просил не 

делать для него исключений, заявив, что он 

дорожит честью быть камер-пажом 

Императрицы, которая, как и Государь 

милостиво относится к нему». 

Приведу еще одно любопытное 

свидетельство. «В то время, - пишет Н.А. 

Епанчин,- в Петербург прибыл старший 

брат Чакрабона, наследник сиамского 

престола. Он воспитывался в Англии и, как 

я узнал, его обучали главным образом 

боксу, тогда как у нас его младший брат 

получил хорошее общее и военное 

образование».   В 1902 г. после выпускных 

экзаменов и окончания специальных 

классов корпуса Чакрабон был произведен 

в корнеты гусарского Его Величества 

полка, в котором до отъезда в Сиам 

прослужил несколько лет.  

Но еще до возвращения домой в личной 

жизни принца произошло важное событие, 

о котором в упомянутых мемуарах 

повествуется так.   

«Отправившись в Сиам, по дороге, в 

Константинополе, Чакрабон повенчался с 

девицей из хорошей семьи, племянницей 

инженера путей сообщения Михаила 

Ивановича Хижнякова, главного инженера 

правления Юго-Западных железных дорог 

в Киеве. По возвращении в Сиам Чакрабон 

за то, что женился без разрешения, был 

заключен на год монастырь, но его жена 

была принята хорошо».  

В своих мемуарах генерал упомянул и о 
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своей встрече с молодой четой в Киеве, 

когда Чакрабон приезжал с женой на 

побывку в Россию.  - « В беседе со мной в 

доме М.И. Хижнякова, Чакрабон рассказал 

мне, что управляет в Сиаме военными 

школами, а жена его, в ответ на мой 

вопрос, заданный наедине, сказала, что 

хорошо чувствует себя в Сиаме и всем 

довольна». «После этого случая, - 

заключает автор мемуаров, - я больше не 

встречался с Чакрабоном, а во время 

нашей эмиграции он скончался в Сиаме». 

На основе появившихся в последую- щие 

годы на эту тему публикаций, порою 

разноречивых, которые проливали свет на 

обстоятельства знакомства и женитьбы 

принца Чакрабона на Екатерине Ивановне 

Десницкой и их дальнейшую судьбу после 

развода, воссоздать целостную картину тех 

давних событий было затруднительно. 

На этом пути редкой удачей для меня 

оказалась встреча с прямой наследницей 

Екатерины Десницкой. Случилось это 16 

августа 1987 г. в Бангкоке (о дне встречи 

напомнила мне отпечатавшаяся на 

фотографии дата). Незадолго до окончания 

моей командировки для проведения 

консультаций в тайском МИДе я, вместе с 

нашим послом в Таиланде Валентином 

Касаткиным, был приглашен на неформа- 

льный обед в одно из зданий президент- 

ского дворцового комплекса.   

Обед начался с сюрприза. Хозяин, принц 

(он возглавлял во дворце одну 

влиятельную службу), представляя нас 

молодой красивой женщине, многозначи- 

тельно произнес: «Познакомьтесь с прин- 

цессой, потомком сиамской принцессы 

русских кровей». 

        Сидя на протяжении вечера рядом с 

принцессой, которая оказалась внучкой 

Екатерины Десницкой от второго брака 

(после вынужденного развода с принцем 

Чакрабоном она вышла замуж за амери-

канского архитектора), я невольно пы-

тался разглядеть в ней сходство с ее знаме-

нитой близкой родственницей, известной 

нам по фотографии. Мне не терпелось 

сразу же приступить к расспросам, и такая 

возможность представилась за десертом, 

когда мы перешли за соседний стол. 

  

С тайской принцессой русских корней (принцесса – вто-

рая справа в окружении посла - третий справа и ав-

тора). Бангкок. Королевский Дворец.1987 г. 

   
          Конечно же, было небезынтересно 

узнать от нее подробности, связанные с 

судьбой ее предков. Общались мы на ан-

глийском. О себе принцесса рассказала, 

что на днях прилетела из Лондона, где про-

живала последние годы, и недавно вышла 

замуж за принца, пригласившего нас на 

прием. В Бангкоке она занимается органи-

зацией крупной международной автомо-

бильной гонки, в которой собирается 

участвовать сама. (По общению за обедом 

чувствовалось, что автомобильные гонки 

ее давнишнее и чуть ли не главное хобби).  

         О своих родственниках она вспоми-

нала скупо, но сочувственно и с теплотой. 

Принцесса несколько раз возвращалась к 

эпизоду отъезда принца Чакрабона и Ека-

терины Десницкой в Констатинополь, 

чтобы обвенчаться там в греческой право-

славной церкви, рассказывала о трудно-

стях, которые им пришлось испытать в 

дальнейшем по пути в Сиам.  

      Тему отношения к русской супруге 

принца со стороны короля, до и после его 

смерти, и королевы, она касалась с осто-

рожностью, заключив, что « как бы то ни 

было, моя бабушка была признана закон-

ной супругой принца Чакрабона, когда он 

стал наследником престола».  

       Мои попытки в конце вечера разгово-

рить ее по-русски успехом не увенчались.    

       После общей фотографии на память, 

прощаясь, принцесса все же произнесла с 

очаровательной улыбкой по слогам по - 

русски «до-сви-да-ни-я». 
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ДВЕРИ БРИКС ОТКРЫТЫ ДЛЯ 

ВСЕХ  

ЕДИНОМЫШЛЕННИКОВ 
 

27 мая заместитель Министра иностранных дел Российской Федерации С.А. 

РЯБКОВ дал интервью газете «Комсомольская правда», основные тезисы которого 

можно свести к следующим формулировкам:  

 

 

1.  Видим растущий интерес стран Гло-

бального Юга и Востока к БРИКС. Исхо-

дим из того, что двери объединения 

остаются открытыми для всех едино-

мышленников. 

 

2. Настроены на позитивную, а не кон-

фронтационную повестку дня. Это отли-

чает нас от многих форматов, созданных 

США и их европейскими союзниками. 

 

3. По своей природе БРИКС не может ис-

пользоваться в интересах лишь одного 

государства или узкой группы. <...> 
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БРИКС – это не антизападный, а не за-

падный формат. 

4. За почти 15 лет существования БРИКС 

прошёл путь от неформальной диалого-

вой площадки до инновационного меха-

низма межгосударственного взаимодей-

ствия. <...> И сегодня воспринимается 

как одна из лидирующих движущих сил 

формирования более справедливого и 

демократичного многополярного миро-

порядка. 

 

5. В Казани было принято историческое ре-

шение об учреждении категории госу-

дарств-партнёров. Сейчас уже десять 

стран приобрели такой статус. Не забы-

ваем и о хорошо зарекомендовавших се- 

бя форматах «аутрич»/«БРИКС плюс», 

которые позволяют вовлекать в нашу ра-

боту заинтересованные государства. 

 

6. Недавнее расширение значительно уси-

лило его потенциал – теперь участники 

формируют около 40 процентов миро-

вого ВВП по паритету покупательной 

способности, а его геополитический вес 

продолжает повышаться. 

 

7. Доля стран объединения в мировом экс-

порте и импорте товаров составляет бо-

лее 20 процентов. 

 

8. Нацелены на реализацию практических 

инициатив по созданию платформы для 

осуществления трансграничных плате-

жей, расчётно-клиринговой и перестра-

ховочной инфраструктуры. Доля расчё-

тов в национальных валютах между Рос-

сией и странами БРИКС уже достигла 90 

процентов, что снижает зависимость от 

доллара. 

 

9. Важным элементом в формировании 

справедливой финансовой архитектуры 

остаётся деятельность Нового банка раз-

вития, финансирующего 101 проект в 

области инфраструктурного и устойчи-

вого развития на сумму 35,5 миллиарда 

долларов США. 

 

10. Запущены новые форматы взаимодей-

ствия, в том числе заседания председате-

лей парламентских комитетов по между-

народным делам, совещания министров 

юстиции стран БРИКС. Значимые ре-

зультаты достигнуты также в сфере 

транспорта, здравоохранения, охраны 

труда и многих других сферах. Особый 

акцент делаем на обеспечении продо-

вольственной и энергетической безопас-

ности, углублении диалога по вопросам 

справедливого устойчивого развития. 

 

11. На ряде направлений сотрудничества со-

зданы специализированные механизмы. 

Например, Платформа энергетических 

исследований, Центр по разработке и ис-

следованию вакцин, Исследовательская 

сеть по туберкулёзу, Платформа эколо-

гически чистых технологий, Институт 

по изучению сетей будущего. Их работа 

помогает формировать общие позиции 

по отдельным отраслевым вопросам. 
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СОДЕЙСТВИЕ РЕФОРМЕ  

СИСТЕМЫ ГЛОБАЛЬНОГО  

УПРАВЛЕНИЯ И НАПИСАНИЕ 

НОВОЙ ГЛАВЫ РАЗВИТИЯ 

ШОС 
 

Текст: Ло Чжаньхуэй, Генеральный консул КНР в Санкт-Петербурге 

 

 

   Шанхайская организация сотрудничества (ШОС), основанная на рубеже веков, 

действует согласно концепции «Шанхайского духа», опирается на мультилатерализм и 

ставит своей задачей безопасность и развитие. ШОС развивается с мощным импульсом, 

ее влиятельность, притягательность и вдохновляющая сила непрерывно увеличиваются, 

и уже стала комплексной региональной организацией с самым большим количеством 

населения, с самым широким охватом территорий, и с самым значительным потенциа-

лом в мире. 

   

Мир претерпевает невиданные за 

сто лет изменения, и международная ситу-

ация полна перемен и хаоса. Непрерывно 

возникают геополитические конфликты, 

международному порядку брошен серьез-

ный вызов, а призыв к реформе системы 

глобального управления становится все 

громче. В подобных условиях страны-

участницы ШОС идут рука об руку, чтобы 

продвигать «план ШОС», говорить «голо-

сом ШОС», а также привносить «мудрость 

ШОС» во имя мирового развития, стано-

вясь важной силой, способствующей ре-

формированию системы глобального 

управления. 

 

Продвижение концепции «Шанхай-

ского духа» и создание новой модели 

международных отношений.  

 

С момента создания ШОС в 2001 

году «Шанхайский дух», основой которого 

служит взаимное доверие, взаимная вы-

года, равенство, консультации, уважение к 

многообразию цивилизаций и стремление 

к общему развитию, был принят в качестве 

системы ценностей и принципов деятель-

ности ШОС. ШОС ‒ не инструмент для 

игры с нулевой суммой, а поиск возможно-

стей для всеобщего развития всех стран.    
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Эта организация не ограничивается 

деятельностью в узком кругу, а служит для 

построения большой платформы открыто-

сти и инклюзивности. Она не стремится к 

разграничению сфер влияния, а подчерки-

вает ответственность за общую судьбу. 

Это новый тип международных отноше-

ний, основанный на взаимном уважении, 

беспристрастности, справедливости и вза-

имовыгодном сотрудничестве, который за-

дает более рациональный и справедливый 

курс развития для реформы глобального 

управления. 

 

Придерживаться принципа взаим-

ной выгоды и взаимного выигрыша, 

объединить усилия для продвижения 

мира и развития.  

 

 

ШОС появилась из потребности в 

обеспечении безопасности, и, отвечая ви-

дению прекрасных перспектив развития 

стран-участниц, постоянно расширяет 

направления сотрудничества, охватывая 

такие сферы как торговля, финансы, куль-

тура, и т.д.  

После почти четверти века разви-

тия страны-участницы ШОС стали надеж-

ными партнерами на пути собственного 

развития, вместе содействуя региональной 

стабильности и процветанию, закладывая 

прочный фундамент для продвижения ре-

формы системы глобального управления. 

   

Поощрение гармоничного сосуще-

ствования и построение сообщества еди-

ной судьбы человечества.  

 

Более десяти лет назад председатель 

КНР Си Цзиньпин предусмотрительно 

представил концепцию сообщества еди-

ной судьбы человечества, продемонстри-

ровав китайскую инициативу по противо-

стоянию глобальным вызовам и усовер-

шенствованию глобального управления.  

В течение последних лет построение 

сообщества единой судьбы человечества 

трансформировалось из концепции в дей-

ствие, из видения в реальность. В данном 

процессе страны-участницы ШОС поддер-

живают и помогают друг другу, стремясь 

создать региональную среду всеобщей без-

опасности, атмосферу процветания для об-

щего развития и открытую модель взаимо-

понимания культур, которая служит образ-

цом и примером для продвижения ре-

формы системы глобального управления. 

  Вот уже более двадцати лет ШОС все-

гда шла в ногу тенденциям развития, реа-

гировала на потребности развития всех 

стран и уделяла особое внимание благопо-

лучию народов мира. Она стала важной си-

лой, способствующей реформе системы 

глобального управления.  

В настоящее время ШОС находится 

на ключевом этапе, когда, наследуя и про-

должая дело предшественников, откры-

вает новые перспективы, предоставляет 

возможности для развития. 

  

 Самое главное событие этого года ‒ 

саммит ШОС в Тяньцзине.  
 

В качестве страны-председателя ШОС 

на период 2024-2025 годов Китай предста-

вил девиз председательства: «Продвиже-

ние Шанхайского духа: ШОС в действии», 

и составил план работы страны-председа-

теля, который включает более ста заседа-

ний и мероприятий.  

Самое главное событие этого года ‒ 

саммит ШОС в Тяньцзине.  
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Осенью главы стран-участниц ШОС 

снова соберутся в Тяньцзине для совмест-

ного обсуждения плана дальнейшего раз-

вития и сотрудничества. В настоящее 

время Китай продвигает все работы в рам-

ках председательства, направляет все уси-

лия для организации дружественного, 

сплоченного, и плодотворного саммита, 

чтобы совместно с другими странами вы-

вести ШОС на новый этап высококаче-

ственного развития, характеризующийся 

всё большей сплоченностью, кооператив-

ностью, жизнеспособностью и продуктив-

ностью.

 

Чем более тесные отношения связывают Китай и Россию, тем сильнее будет ШОС. 

Чем энергичнее развивается ШОС, тем увереннее темпы реформы глобального управ-

ления.  

 

 
 

Китай и Россия как страны-учредители 

ШОС играют важную роль «двигателя 

двойного действия», привнося мудрость и 

силу во имя развития и роста ШОС.    Под 

стратегическим руководством глав двух 

государств китайско-российские отноше-

ния достигли наивысшего уровня за всю 

историю. 

 В мае этого года председатель КНР Си 

Цзиньпин посетил Россию с государствен-

ным визитом, во время которого лидеры 

двух стран подписали совместное заявле-

ние, в котором указано: «… стороны будут 

и далее укреплять тесную координацию в 

рамках Шанхайской организации сотруд-

ничества как перспективное направление 

развития китайско-российских отношений 

всеобъемлющего партнерства и стратеги-

ческого взаимодействия в новую эпоху», 

обозначая тем самым дальнейшее направ-

ление, в котором Китай и Россия будут ве-

сти развитие ШОС.  

 

Китай и Россия как хорошие соседи, 

которых невозможно разделить — 

настоящие друзья, разделяющие радо-

сти и невзгоды, и надежные партнеры, 

поддерживающие друг друга. Они будут 

совместно вести ШОС к написанию но-

вой главы эпохи и прилагать усилия, 

чтобы ШОС внесла больший вклад в 

построение сообщества единой судьбы 

человечества и содействие реформе гло-

бального управления. 
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ИНПРЕДСЕРВИС: 

КАК ВСЕГДА - ВЫСОКОЕ 

КАЧЕСТВО 
 

26 июня в исторических стенах Мариинского дворца состоялась торжественная 

церемония награждения победителей престижного конкурса «Сделано в Петербурге 

2025», организованная Законодательным Собранием Санкт-Петербурга. 

 Звания лауреата за высокие показатели  

качества профессиональной деятельности – услуги 

по обслуживанию иностранных представительств 

удостоено государственное унитарное предприя-

тие по обслуживанию иностранных представитель-

ств ГУП «Инпредсервис». 

            Персонально был отмечен вклад «Инпред-

сервис»а в развитие международных связей города:  

заместителю генерального директора Светлане 

Митрофановой была объявлена благодарность 

председателя Законодательного Собрания Санкт-

Петербурга Александра Бельского. 
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БЕРЕЖЛИВАЯ 

ДИПЛОМАТИЯ 
 

 

 

Текст: Светлана МИТРОФАНОВА, 

заместитель генерального директора 

ГУП «Инпредсервис» 

 

 

В современной международной 

обстановке скорость и эффективность 

взаимодействия становятся одними из 

ключевых факторов успеха.  

Сегодня уже недостаточно оп-

тимизировать процессы внутри от-

дельного государства — настала эра бе-

режливого межгосударственного взаи-

модействия.  

Медленный документооборот, 

длительные процедуры согласования и 

устаревшие деловые протоколы зача-

стую становятся барьером для разви-

тия экономического, научного и куль-

турного сотрудничества.  

На повестку дня выходит    реше-

ние важного вопроса глобальной опти-

мизации процессов не только на нацио-

нальном, но и на международном уровне, 

в том числе в работе с дипломатиче-

скими и консульскими представитель-

ствами зарубежных стран. 

 

           Именно этим целям служит про-

грамма «Эффективный регион», в которой 

принимает участие Санкт- Петербургское 

государственное унитарное предприятие 

по обслуживанию иностранных предста-

вительств «Инпредсервис».  

Являясь активным участником 

внешнеэкономической деятельности, на- 

ше предприятие на практике демонстри-

рует, как принципы бережливого произ-

водства и постоянного совершенствования 

качества позволяют трансформировать ра-

боту не только внутри учреждения, но и 

вывести ее на качественно новый уровень 

взаимодействия с его иностранными парт-

нерами, в том числе с иностранными ди-

пломатами, аккредитованными в Санкт-

Петербурге. Прежде всего, «Инпредсер-

вис» активно использует возможности 

программы «Эффективный регион» в ка-

честве открытой диалоговой площадки для 

получения, совместно с Комитетом по 

внешним связям Санкт - Петербурга,  ста-

туса образца для подготовки к прохожде-

нию партнерской проверки в рамках реа-

лизации программы. Для этого предприя-

тие участвует в инициируемых куратором 

программы — ГКУ «Информационно-ана-

литический центр Санкт-Петербурга» ком-

плекса мероприятий, среди которых про-

ведение серии встреч, совещаний и круг-

лых столов для обмена опытом с колле-

гами из исполнительных органов государ-

ственной власти и подведомственных 

учреждений Санкт-Петербурга. 

            Проводимые нами мероприятия 

позволяют обмениваться опытом и де-

литься кейсами, обсуждать трудности при 

внедрении методологии бережливого 

управления, совместно с коллегами нахо-

дить эффективные решения, связанные с 

оптимизацией административных и произ-

водственных процессов, а также распро-

странять успешный опыт в других ведом-

ствах и организациях.       На основе заявок, 

поданных на конкурс в области бережли-

вого управления в Санкт-Петербурге в но-

минации «Лучший бережливый проект с 

точки зрения экономического эффекта и 

эффективности», были определены ли-

деры в области бережливого управления.  
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Несмотря на то, что ГУП 

«Инпредсервис» вступило в 

программу «Эффективный ре-

гион» не так давно, оно в уве-

ренной конкурентной борьбе 

заняло первое место.  

           Победа в конкурсе 

стала мощным стимулом для 

развития философии исполь-

зования бережливых практик. 

Для систематизации этой ра-

боты был разработан и утвер-

жден внутренний «Порядок 

проведения мероприятий по 

обмену опытом». Этот доку-

мент заложил прочный фун-

дамент для постоянного и структурирован-

ного процесса обучения, сделав культуру 

совершенствования неотъемлемой частью 

работы предприятия. 

           ГУП «Инпредсервис» не только 

принимает российских и иностранных гос-

тей, но и сам активно делится накоплен-

ными знаниями на городском уровне.    

Представители предприятия регулярно 

участвуют в семинарах, совещаниях и кон-

ференциях, чемпионатах по проектному 

управлению, выступая с докладами по во-

просам реализации проектов и применения 

технологий бережливого управления. 

          Теория бережливого производства 

бесполезна без практики. Понимая это, 

ГУП «Инпредсервис» сделал ставку на ин-

терактивные форматы обучения, активно 

используя такие инструменты, как дело-

вые игры «Фабрика процессов» и «Яр-

марка ежей», в ходе которых, в условиях, 

приближенных к реальным, можно ощу-

тить преимущества устранения потерь.          

Более того, на базе предприятия планиру-

ются к разработке собственные сценарии 

проведения деловых игр «Фабрики про-

цессов», что позволит адаптировать ее под 

специфику деятельности «Инпредсер-

виса» и тиражировать данный опыт среди 

партнеров. В частности, одна из идей по-

священа ошибкам в организации перего-

ворных процессов и в подготовке крупных 

международных мероприятий.  

          Ключевым результатом участия в 

программе «Эффективный регион» стала  

 

Рабочее совещание внутренних тренеров  

программы «Эффективный регион» 

 

успешная реализация пяти реальных про-

ектов под руководством управленческой 

команды «Инпредсервиса». Эти проекты 

были направлены на оптимизацию ключе- 

вых процессов предприятия, что привело к 

прогнозируемым результатам - сокраще-

нию времени оказания услуг, снижению 

затрат и повышению прозрачности дея-

тельности. Программа «Эффективный ре-

гион» нацелена на повышение операцион-

ной эффективности и внедрение современ-

ных управленческих методик в работу гос-

ударственных предприятий Санкт-Петер-

бурга. Участие в этой программе Государ-

ственного унитарного предприятия по об-

служиванию иностранных представитель-

ств — это наглядный пример системного и 

глубокого подхода к внедрению культуры 

бережливого управления. Наше предприя-

тие не просто применяет инструменты бе-

режливого управления, но и выступает 

драйвером позитивных изменений в мас-

штабах всего города, создавая среду для 

открытого обмена знаниями и лучшими 

практиками работы.  

Реализованные проекты, активная 

просветительская деятельность и вовле-

ченность сотрудников свидетельствуют о 

том, что бережливое управление в «Ин-

предсервисе» — это не разовая акция, а 

стратегический выбор на пути к устойчи-

вому развитию и лидерству. 
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ШИРОКОЙ ДУШЕ – ШИРОКИЕ 

ПРОСТОРЫ 
 

 
 

Большое выставочное пространство Конюшенного корпуса в парке на Елагином 

острове Санкт-Петербурга вместило в себя 150 акварельных пейзажей Александра САЙ-

КОВА. Экспозиция продумана так, что даже самую большую картину можно увидеть пол-

ностью с приличного расстояния, что немаловажно для созерцания, понимания компози-

ционного решения и полного погружения в замысел художника. В экспозицию вошли фото-

графии пленэров и экспедиций, а также краткие справки к ним. 

 

Текст: Любовь Злобина, куратор художественных выставок

 

 
 

Александр Сайков — настоящий 

русский богатырь: высокий, широкопле-

чий, открытый и добрый, деликатный и с 

прекрасным чувством юмора.  

 

 

Как будто они были созданы друг 

для друга: Сайков — для Севера, Север — 

для акварели, а Конюшенный корпус — 

именно для этой выставки. 

Везде размах, везде простор. Не ча-

сто на выставках можно увидеть акварели 

такого размера. Если и видишь — то это 

непременно работы Александра Василье-

вича. Ведь недаром в 2018 году он получил 

сертификат Книги рекордов России за са-

мую большую картину, написанную аква-

релью. 

Широк размах богатырской руки, 

потому-то у него не стандартный размер 

нарезной акварельной бумаги и не круглые 

беличьи или колонковые кисти как у дру-

гих акварелистов, а бесконечная рулонная 
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бумага и широкие плоские кисти из ще-

тины, даже малярные — если уж провести 

от души, так провести! 

С учётом того, что свои творения 

Александр Васильевич создает исключи-

тельно на пленэре и за один сеанс, можно 

представить, сколько физической силы и 

силы воли в этом человеке. Помимо красок 

и кистей большого размера, он берёт с со-

бой вместо этюдника сушилку для белья и 

использует её как стол. А если ещё учесть, 

что места для пленэров выбираются за 

сотни километров от цивилизации, значит, 

с собой ещё палатка и провизия.  

Азарту, стойкости и мужеству этого 

художника можно позавидовать. 

 

Александр Сайков вспоминает: 

 

«Первая творческая экспедиция на 

Север была в 2005 году. С группой худож-

ников отправились на Белое море. Магиче-

ская красота северной природы затянула с 

первой поездки. Потом удалось поехать на 

Ямал в 2006 году, и тут я окончательно «за-

болел» Севером. Первобытная красота 

Ямала, бескрайний простор тундры, древ-

ние горы Полярного Урала притягивают ка-

кой-то необъяснимой силой и гармонией. И 

до сих пор, уже 20 лет, эта тяга не ослабе-

вает. Удалось мне побывать снова на Белом 

море, в Карелии, на Байкале, в Нарьян-

Маре, Воркуте, Архангельске. Но только 

Ямал и Полярный Урал зовут до сих пор, и, 

похоже, это навсегда». 

Суровая северная Матушка-При-

рода не каждого пустит в свои владения, не 

каждому доверит свои тайны и покажет все 

красоты. Она сперва испытает на прочность 

пришлого, и, если достоин — только тогда 

доверится ему. Художник достойно прошёл 

испытания холодом, бездорожьем, гнусом 

— комарами, мошкарой, дождём и ветром, 

снегом и морозом.  

Об этом красноречиво рассказы-

вают фотоматериалы, представленные на 

выставке: лицо в москитной сетке, на руках 

скопище комаров, но пальцы крепко дер-

жат кисть, создающую шедевры. Всем ис-

пытала природа и приняла в свои объятия 

художника, показала ему всю красоту и 

бескрайность просторов Севера, а они 

необъятны — так же, как его душа. 

Северная природа не только при-

няла Сайкова, но и стала помогать в созда-

нии уникальных картин: то дождём во 

время работы на пейзаж прольёт и оставит 

красивые разводы, то снег на законченную 

работу напустит — да так, что лучшей жи-

вописной техники передачи снегопада и не 

придумать, а то и морозом акварельный 

лист прихватит, создавая невероятно изящ-

ный узор. 

 

Александр Сайков рассказывает: 

«Ямал. Стойбище хантов», 2024 год, 70х100 см, 

 акварель 
«На Севере со мной было много ку-

рьёзных случаев. Один наиболее забавный 

случился на Полярном Урале, это был ко-

нец августа. Пишу пейзаж 3,5 метра. По-

года благоприятная: ветерок, тучки, не 

жарко, +5 градусов. Пишу с раннего утра, 

чтобы успеть закончить к вечеру. И вот, ко-   

гда пейзаж уже почти готов, смотрю — из-

за горы появилась огромная чёрная туча.  
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Пошёл дождь. А пейзаж-то акварельный — 

воды боится... Нечем накрыть, в палатку не 

спрятать — всё-таки 3,5 метра — это не 

просто. Чтобы спасти "шедевр", положил 

его на землю лицевой стороной вниз, в 

надежде, что дождь скоро кончится, и я 

продолжу работу. Дождь перешёл в ливень 

и длился всю ночь. Картина так и проле-

жала всю ночь под дождём на земле. Утром 

подхожу, кругом лужи. Думаю про себя: 

"пропал шедевр", и боюсь перевернуть кар-

тину — увидеть трагический ужас погиб-

шего пейзажа... Собрался с духом, перевер-

нул. И, к моему величайшему изумлению, 

увидел, что "шедевр" жив и стал ещё лучше 

и эффектнее! За мокрую ночь в картине от-

печаталось всё, что было на земле: мох, ку-

стики, трава, камни — и это создало на ак-

варели неповторимую фактуру. Получился 

действительно шедевр, нерукотворный. Я 

не стал ничего исправлять, чтобы не испор-

тить, и оставил всё как было. Теперь этот 

пейзаж — украшение всех моих выставок. 

Вот так природа Севера помогает создавать 

красоту и гармонию». 

«Седой Великан Урала», 2018 год, 70х100 см.  

акварель 
Своими акварельными работами ху-

дожник щедро делится со зрителем. Дает 

возможность увидеть, те места, куда не 

каждый сможет добраться. Раскрывает всю 

красоту и бескрайность Севера.  

Его картины восхищают и удив-

ляют, разрушая стереотипы: многие, придя 

на выставку, ожидали увидеть только бес-

конечные снежные дали, сливающиеся с се-

рым беспрерывным небом. А увидели не-

что большее... 

 

 

По словам Александра Васильевича, 

зимой на улице в северных экспедициях пи-

сать почти невозможно из-за низких темпе-

ратур, доходящих до –40 градусов. Если не 

удавалось создать большую акварельную 

работу в таких условиях, то в виде исклю-

чения писались этюды небольшого фор-

мата. Иногда зарисовки приходилось де-

лать и в вездеходе, наблюдая тундру из 

окна. 

Но каждому времени года — свои 

краски. Снежные зимние просторы и чёр-

ные холодные скалы сменяют весеннее цве-

тение тундры, летние зелёные листочки де-

ревьев и кустарников сменяются осенними 

красными мхами, раскинувшимися по соп-

кам необъятной Арктики. Суровые серые 

волны Белого моря сменяются на синие 

воды озёр и рек, на стремительные серебря-

ные водопады. А как прекрасны северные 

рассветы и закаты, отражённые в воде! 

Только акварель в руках большого мастера 

способна точно передать эти состояния 

природы. Невероятная насыщенная па-

литра! Невероятный широкий размах! 

Можно бесконечно смотреть на ак-

варели Александра Сайкова, погружаться 

вместе с ним в этот чудесный край под 

названием Русский Север. Смотреть и чув-

ствовать энергию, которая передаётся 

сквозь прозрачный слой акварели. Энер-

гию, которая является симбиозом широты 

Северной Природы и широты души челове-

ческой... 

 
Александр Сайков — выпускник ар-

хитектурного факультета Ленинградского 

института живописи, скульптуры и архитек-

туры им. И. Е. Репина. Академик Петров-

ской Академии наук и искусств; член Рус-

ского географического общества; вице-пре-

зидент Международной ассоциации худож-

ников «Озеро Сиху» (ШОС, Китай); почёт-

ный член Союза художников Армении; по-

чётный член Всероссийской ассоциации ху-

дожников-маринистов; член Общества ак-

варелистов; член СПб союза художников; 

член творческого объединения «Русский Се-

вер»; член товарищества «Акварельный 

класс». Участник зарубежных художествен-

ных выставок, организованных МИД Рос-

сии в Санкт-Петербурге. 
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О ПОЧЁТНЫХ КОНСУЛЬСКИХ 

ДОЛЖНОСТНЫХ ЛИЦАХ 
 

          Разъяснение позиции МИД России по некоторым аспектам порядка аккредитации 

почётных консульских должностных лиц иностранных государств  

в Российской Федерации: 

 

 в соответствии со сложившейся в послед-

ние десятилетия практикой в России посты 

иностранных почётных консульских долж-

ностных лиц учреждаются без открытия 

консульских учреждений («почётных кон-

сульств»), возглавляемых такими лицами, 

а аккредитованные в России почётные кон-

сульские должностные лица рассматрива-

ются как действующие исключительно 

на индивидуальной основе; 

 

 использование визитных карточек, печа-

тей, бланков, вывесок, веб-сайтов в сети 

Интернет с наименованием «Почётное 

консульство__________» (наименование 

иностранного государства)» не допуска-

ется; 

 

 должность почётного консульского долж-

ностного лица подлежит указанию полно-

стью без сокращения слова «почёт-

ный». Позиционирование в качестве 

главы консульского учреждения («по-

чётного консульства») неприемлемо; 
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 изменение класса почётного консульского 

должностного лица (почётный генераль-

ный консул, почётный консул, почётный 

вице-консул, почётный консульский 

агент) предусматривает необходимость 

получения согласия Российской Федера-

ции; 

 

 на пост почётного консульского должност-

ного лица может быть предложен как 

гражданин России, так и иностранный 

гражданин, пребывающий/проживающий 

на законных основаниях в России. Однако 

назначение на пост почётного консуль-

ского должностного лица не является ос-

нованием для последующего продления 

срока временного проживания либо про-

живания на территории России (в случае, 

если он является иностранным граждани-

ном); 

 

 кандидатуры лиц, являющихся членами 

выборных/представительных органов Рос-

сийской Федерации, субъектов Россий-

ской Федерации, местного самоуправле-

ния, являющихся федеральными государ-

ственными служащими, государствен-

ными служащими субъектов Российской 

Федерации, муниципальными служащими, 

работниками государственных корпора-

ций, служащими Центрального банка Рос-

сийской Федерации, расцениваются в ка-

честве неприемлемых для назначения на 

должности почётных консульских долж-

ностных лиц. Поступление почётного кон-

сульского должностного лица на любую из 

указанных должностей либо избрание в со-

ответствующий орган является основа-

нием для аннулирования его экзеква-

туры; 

 

 почётное консульское должностное лицо 

иностранного государства допускается к 

выполнению своих функций на террито-

рии Российской Федерации экзекватурой, 

которая выдается МИД России после полу-

чения оригинала консульского патента; 

 

 в подтверждение полномочий почётному 

консульскому должностному лицу выда-

ется консульская карточка, срок действия 

которой не может превышать 5 лет и мо-

жет дополнительно ограничиваться сро-

ком полномочий (по консульскому па-

тенту), либо – в отношении иностранных 

граждан – сроком действия документа, 

подтверждающего законность пребыва-

ния/проживания на территории Россий-

ской Федерации; 

 

 в случае не поступления в МИД России хо-

датайства компетентного органа либо ди-

пломатического представительства ино-

странного государства о продлении срока 

полномочий своего почётного консуль-

ского должностного лица в течение 6 ме-

сяцев после истечения срока действия 

консульской карточки консульская экзек-

ватура подлежит аннулированию; 

 

 почётные консульские должностные лица 

не подлежат юрисдикции судебных или 

административных органов в отношении 

действий, непосредственно совершае-

мых при выполнении консульских 

функций. Данные изъятия не распростра-

няются на сферы, не относящиеся к выпол-

нению консульскими должностными ли-

цами их служебных обязанностей, и на 

случаи гражданских исков, вытекающих 

из заключенных этими лицами договоров, 

по которым они выступают в личном каче-

стве, а также гражданских исков к ним тре-

тьей стороны за вред, причиненный 

несчастным случаем в Российской Федера-

ции, вызванным дорожным транспортным 

средством, судном или самолетом; 

 

 привилегии и иммунитеты не предостав-

ляются членам семьи почётного консуль-

ского должностного лица; 

 

 почётное консульское должностное лицо 

освобождается от уплаты таможенных по-

шлин при ввозе некоторых предметов (в 

частности, государственные гербы, флаги, 

вывески, печати и штампы, книги, офици-

альный печатный материал, офисное обо-

рудование), предназначенных для офици-

ального пользования. Предметы, предна-

значенные для личного пользования, от 

таможенных пошлин не освобождаются. 
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 почётное консульское должностное лицо 

освобождается от уплаты всех налогов, 

сборов и пошлин на вознаграждение и за-

работную плату, которые оно получает от 

представляемого государства за выполне-

ние консульских функций. Иные налого-

вые преференции для почётных кон-

сульских должностных лиц, в частно-

сти, по уплате транспортного налога, 

освобождение от налога на добавленную 

стоимость (НДС) отсутствуют; 

 

 транспортное средство, эксплуатируемое 

почётным консульским должностным ли-

цом, обозначается регистрационными зна-

ками серии «D» с кодом «900»; 

 

 государственные регистрационные знаки 

серии «D», эксплуатируемые почётным 

консульским должностным лицом, присва-

иваются не более, чем одному транспорт-

ному средству вне зависимости от количе-

ства принадлежащих ему автомобилей, 

при этом государственный регистрацион-

ный знак серии «D» выдается на срок дей-

ствия консульской карточки; 

 

 передача автомобиля с государственными 

регистрационными знаками серии «D» в 

управление третьим лицам в отсутствие 

почётного консульского должностного 

лица в салоне транспортного средства не 

допускается; 

 

 установка дорожного знака дополнитель-

ной информации 8.9.3 «Стоянка только 

транспортных средств дипломатического 

корпуса» в целях ограничения парковки по 

адресу здания, которое используется по-

чётным консульским должностным лицом, 

признаваемым в индивидуальном каче-

стве, не предусматривается; 

 

 почётное консульское должностное лицо 

при вынесении в отношении него поста-

новления о привлечении к административ-

ной ответственности за совершение право-

нарушения в области дорожного движения 

и наложении административного штрафа, 

оплачивает его в добровольном порядке. 

Неисполнение указанной обязанности, 

особенно в случаях, не связанных с испол-

нением служебных обязанностей, может 

быть расценено российской стороной 

как злоупотребление статусом со сто-

роны иностранного почётного консуль-

ского должностного лица и в некоторых 

случаях рассматриваться в качестве осно-

вания для аннулирования его экзеква-

туры; 

 

 режим иммунитетов и привилегий, рас-

пространяемый в отношении почётных 

консульских должностных лиц, не преду-

сматривает их освобождения от исполне-

ния обязательств, вытекающих из граж-

данско-правовых договоров, в том числе 

по оплате жилищно-коммунальных, транс-

портных, медицинских услуг, а также 

предусмотренных российским семейным 

законодательством алиментных обяза-

тельств. При наличии у лица задолженно-

сти в отношении него может быть возбуж-

дено исполнительное производство в по-

рядке, предусмотренном действующим 

российским законодательством. При таких 

обстоятельствах МИД России оставляет за 

собой право аннулировать экзеква-

туру почётного консульского должност-

ного лица в случае, если имеются доста-

точные основания полагать, что подобное 

пренебрежение с его стороны к своим обя-

зательствам может нанести репутацион-

ные издержки для института почётных 

консулов как такового; 

 

 функции почётного консульского долж-

ностного лица регламентируются правом 

представляемого государства, однако их 

выполнение не должно противоречить 

нормам действующего законодательства 

Российской Федерации.  

 

 

Злоупотребление официальным  

статусом со стороны почётного 

консульского должностного лица 

 влечет за собой аннулирование  

экзекватуры. 
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СОГЛАСНО ПРОТОКОЛУ 
 

В Издательско-полиграфическом кооперативе «Коста» при поддержке 

Санкт-Петербургского государственного унитарного предприятия по обслуживанию 

иностранных представительств (ГУП «Инпредсервис») вышла в свет очередная книга 

члена Ассоциации российских дипломатов, главного редактора информационно- ана-

литического журнала «Консул» Олега Давтяна «Государственные символы и их ис-

пользование в российской протокольной практике» из серии «Библиотека дипломата».  

 

В книге рассказывается о мно-

говековой истории российских государ-

ственных символов, а на многочислен-

ных фотографиях и схемах даются прак-

тические рекомендации по их использо-

ванию во время официальных церемо-

ний, протокольных мероприятий и гос-

ударственных праздников, а также для  

 

украшения зданий государственных 

учреждений и рабочих мест официаль-

ных лиц. Кроме того, рассматриваются 

наиболее частые ошибки, связанные с 

нарушением установленного законода-

тельством протокольного порядка по 

отношению к государственной симво-

лике.  

48



Согласно протоколу 
 

                                                     «Консул» №2(75)2025 г. 

 

Несмотря на то, что в настоя-

щее время написано и издано огромное 

количество книг и пособий по вопросам 

протокола и этикета, во многих случаях 

их авторами являются историки и куль-

турологи, как правило, профессио-

нально не связанные с деятельность 

протокольных служб, поэтому основное 

внимание они концентрируют на прави-

лах светского этикета и культурологи-

ческой проблематике.   

До сравнительно недавнего вре-

мени понятия протокола и этикета в об-

щественном сознании ассоциировались с 

деятельностью Министерства иностран-

ных дел, а также подразделений в субъек-

тах Российской Федерации, реализую-

щие международные связи на уровне ре-

гионов.   

Сегодня международное общение 

уже перестало быть прерогативой про-

фессиональных дипломатов и сотрудни-

ков комитетов по внешним связям. Мно-

гократно увеличились контакты с зару-

бежными партнерами по линии «народ-

ной дипломатии», между предприятиями 

и учреждениями, предпринимательскими 

структурами, общественными, культур-

ными организациями, местными орга-

нами власти и т. д.  

В предисловии к книге главный 

герольдмейстер России, председатель 

Геральдического совета при Прези-

денте Российской Федерации Георгий 

Вилинбахов обращает внимание чита-

телей на то, что правильное использова-

ние государственных символов Россий-

ской Федерации при проведении меро-

приятий, в особенности международ-

ного характера, требует от их организа-

торов не только знания Федеральных 

Конституционных законов, регулирую-

щих порядок размещения и оформления 

ими улиц, площадей, фасадов зданий и 

помещений, кораблей и воздушных су-

дов, но и строгого соблюдения между-

народных протокольных и этикетных 

правил, дополняя и развивая их в про-

цессе демократизации международных 

отношений. Ведь в нормативных актах, 

регулирующих порядок использования 

государственных символов, всегда учи-

тываются и общепринятые правила 

международного протокола, нацио-

нальные и государственные традиции, 

причем некоторые положения, касаю-

щиеся применения государственной 

символики, закреплены в ряде между-

народных соглашений. 

Серия «Библиотека дипломата» 

была основана в 2013 году по инициа-

тиве Представительства МИД России в 

Санкт-Петербурге.  Основу книжных 

публикаций составили многочисленные 

статьи по тематике делового протокола 

и этикета в журнале «Консул». За это 

время были выпущены шесть книг, рас-

сказывающих об истории протоколь-

ных и этикетных правил, об организа-

ции переговорного процесса и диплома-

тических приемов, о правилах религи-

озного и подарочного этикета и об эти-

кете делового письма. Большинство 

этих книг написано Олегом Давтяном в 

соавторстве с известными российскими 

и зарубежными специалистами по дело-

вому протоколу и этикету, в том числе 

– Иваном Арцишевским, Владимиром 

Грусманом, Андреем Шараповым и ав-

тором этих строк.   

Универсальный характер сформу-

лированных ими протокольных правил, 

предложений и рекомендаций предпо-

лагает возможность их применения не 

только в осуществлении международ-

ных контактов, но и при проведении 

официальных мероприятий всех уров-

ней, в том числе и для повышения об-

щей этикетной культуры должностных 

лиц. Уверен, что эта книга, как и пред-

шествующие, послужат хорошей осно-

вой для успешного проведения прото-

кольных мероприятий любого уровня в 

Российской Федерации, в ее субъектах, 

а также в любом государстве, с которым 

наша страна имеет дипломатические от-

ношения. 

          
Владимир ЗАПЕВАЛОВ,  

Генеральный директор ГУП «Инпредсер-

вис», Чрезвычайный и Полномочный  

Посланник, председатель редколлегии 

журнала «Консул» 
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РУКОВОДИТЕЛИ КОНСУЛЬСКИХ УЧРЕЖДЕНИЙ  

В САНКТ-ПЕТЕРБУРГЕ  
 

 ШВЕЙЦАРСКАЯ Конфедерация 
  

ЛАТТАЙЕР Беатрис 
191123, Санкт-Петербург,    

пр.Чернышевского, д.17  

тел. 327-08-17, eda.admin.ch/stpeters-

burg  saintpetersburg@eda.admin.ch 
 

Королевство ИСПАНИЯ 
 

ТАБОАДА АКЕРРЕТА   Итсиар 
191028, Санкт-Петербург, 
ул. Фурштатская, д.9   тел. 644-65-70,  

 cog.sanpetersburgo@maec.es 
 

  ВЕНГРИЯ 
   

 СЕДЕРКЕНИ Виктор Альберт  
 191025, Санкт-Петербург,  

  ул. Марата,  д.15  

  тел. 312-64-58, 312-67-53,  
  https://szentpetervar.mfa.gov.hu 
 

   

  Республика КАЗАХСТАН 
   

  МИХНО Дмитрий Леонидович  
  191123, Санкт-Петербург, ул. Рылеева д.       

10, тел. 335-25-46,  kazconspb@mail.ru 

     
  ЯПОНИЯ 
   

  МАЦУО Хироки 
  190000, Санкт-Петербург,  

  наб. реки Мойки, д.29 

  тел. 314-14-34, 314-14-18 
  www.st-petersburg.ru.emb-japan.go.jp 
  consul.japan@px.mofa.go.jp 
 

  ФРАНЦУЗСКАЯ  Республика 
   

  ТИАБО Жан-Кристоф 
  191186, Санкт-Петербург,  

  Невский пр., д.12 

  тел. 571-66-08 www.ambafrance - ru.org 

  contact.saint-petersbourg-fslt@diplo   
  matie.gouv.fr 
    

   

ИТАЛЬЯНСКАЯ   Республика 
   

  КРИСТОФАРО Маттео 

  190068, Санкт-Петербург,  
  Театральная пл., д.10   

  тел. 679-45-81, 679-45-82   
  www.conssanpietroburgo.esteri.it  
  segreteria.sanpietroburgo@esteri.it 
 

  КИРГИЗСКАЯ   Республика  
   

  САКЕЕВА Алтынай Ишеновна 
  190002, Санкт-Петербург,  
  наб. реки Фонтанки, д.50, лит. А,  
  пом. 6-Н, 9-Н   тел. 418-24-22 

    konsul_kr_spb@mail.ru 
 

  Республика УЗБЕКИСТАН 
   

  МАХМУДОВ  
  Абдурахмон Акрамжанович  
  190005, Санкт-Петербург,  
  4-ая Красноармейская ул.,  
  д. 4, литера А , тел. 601-06-28, 

    gkruspb@mail.ru 
 

  Республика Союз МЬЯНМА  
   

  АУН Пхей Тэ 
  191187, Санкт-Петербург, 
  ул. Чайковского, д.1, офис № 404,  
  бизнес центр «Сенатор»  
  st-petersburg-cg.off@mail.ru 
   

  Федеративная   Республика 
  ГЕРМАНИЯ 
  

  ЗИМАНДЛЬ Милан 
  191123, Санкт-Петербург,  
  ул. Фурштатская, д.39 
  тел. 320-24-00,  
  www.sankt-petersburg.diplo.de 
  info@sankt-petersburg.diplo.de 
 

  ГРЕЧЕСКАЯ   Республика 
  

  СПАРОС Димитриос 
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  191123, Санкт-Петербург,  
  пр. Чернышевского, д.17 
  тел. 334-35-86,  
  grgencon.spb@mfa.gr 
 

  Государство ИЗРАИЛЬ 
   

  ГИДОР Ран 
  191180, Санкт-Петербург, 
  ул. Херсонская 12-14,  
    тел. 406-05-00 
  embassies.gov.il/spb 
  info@spb.mfa.gov.il 
   

  КИТАЙСКАЯ Народная Республика 
   

  ЛО Чжаньхуэй 
  190121, Санкт-Петербург,  
  наб. канала Грибоедова, д.134 
  тел. 714-76-70, факс: 714-79-58, 
  saint-petersburg.china-consulate.org 
  chinaconsul_sp_ru@mfa.gov.cn 
 

  Республика БЕЛАРУСЬ 
   

  РОГОЖНИК Николай Николаевич 
  191124, Санкт-Петербург,  
  ул. Бонч-Бруевича, д. 3 
  тел. 274-99-20,   www.embassybel.ru 
  russia.petersburg@mfa.gov.by 
   

 Республика   КОРЕЯ 
   

  ПАК Джи Ын 
  191014, Санкт-Петербург, 
  ул. Некрасова, д.32А 
  тел. 448-19-09,   korpb@mofa.go.kr 
 

  Королевство   НОРВЕГИЯ 
   

  ЙОХАНСЕН Амунд 
  191014, Санкт-Петербург,  
  Лиговский пр., д. 13-15  
  тел. 612-41-00  cg.st.petersburg@mfa.no 
  www.norvegia.ru/Embassy/stpetersburg/ 
 

Республика   ИНДИЯ 

  

РАНИ Нилам 

191123, Санкт-Петербург, 
 ул. Рылеева, д.35, тел. 640-72-22 

  www.indianconsulate.ru 

 cons1.spburg@mea.gov.in 
  

 РУМЫНИЯ 
 

 КОНСТАНТИНИУ Лауренциу 
 191186, Санкт-Петербург,  
 ул. Гороховая, д.4, тел. 312-61-41 
 sanktpetersburg@mae.ro 
 

Республика ТАДЖИКИСТАН 

 

КОСИМОВ Фаррух 

191040, Санкт-Петербург,  
ул. Черняховского, д. 63-65, лит. А 
тел. 644-68-81, tajgencons.piter@mfa.tj  

 
АЗЕРБАЙДЖАНСКАЯ  

Республика 

 

ЮСИФЗАДЕ Анар 

191024, Санкт-Петербург,  
 ул. 2-я Советская, д.27/2-а тел. 717-39-91 
www.azconsulate.spb.ru  
stpetersburg@mission.mfa.gov.az  
 
Республика АРМЕНИЯ 
 

ГРИГОРЯН Азатуи 
199178, Санкт-Петербург, 
Большой пр. В.О., д.57/15 
тел. 670-38-08, 670-35-05,  
armgenconsulatepetersburg@mfa.am 
 

Республика БОЛГАРИЯ 
 

БЪЧВАРОВА Галина  
191014, Санкт-Петербург, 

пер. Саперный, д. 11 тел. 401-01-52,  

Consulate.Petersburg@mfa.bg  
spb@bolgaria.ru 
 

Республика КИПР 
 

191123, Санкт-Петербург,  

ул. Фурштатская, д.27 тел. 456-22-55, 

www.cyprus-spb.ru spbconsu-

late@mfa.gov.cy 
 

ТУРЕЦКАЯ Республика 
 

ул. 7-я Советская, д.24 
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тел. 577-18-12, 577-19-88, 
www.stpetersburg.bk.mfa.gov.tr 
 

КОРЕЙСКАЯ Народно- 
Демократическая Республика  
(Санкт-Петербургское отделение 
 при Посольстве КНДР в РФ) 
 

ХОН Гван Чхол 
191015, Санкт-Петербург,  
наб. Воскресенская, д.6-8, пом.303 
sanpemu@mail.ru 
 
Королевство ТАИЛАНД 
 

КОВАЛЬЧУК Юрий Валентинович 
199004, Санкт-Петербург,  
В.О. Большой пр., дом 9/6 
тел. 325-62-71, consthai@mail.ru 
 
Республика ФИЛИППИНЫ 
 

АЛЕКСЕЕВ Сергей Павлович 

199106, Санкт-Петербург, 
 ул. Гаванская, д.12, корпус 2 
тел. 326-13-55, 
stpetersburg.pc.ah@dfa.gov.ph 
 
Республика СЕРБИЯ 
 

ТИМЧЕНКО Геннадий Николаевич 
191023, Санкт-Петербург,  
Манежная пл., д.4  
Zivkovic.nemanja@yandex.ru 
 

Республика ИНДОНЕЗИЯ 
 

РАДЧЕНКО Валерий Анатольевич 
197101, Санкт-Петербург, 
Каменноостровский пр., д.15 
В.О. 8-я линия, д. 29. тел. 273-08-83,  
tanya.erikova@yandex.ru 
 
Республика МАЛЬТА 
 

ОНОКОВ Игорь Викторович 
190103, Санкт-Петербург,  
ул.8-я Красноармейская, 6а/5 
тел. 449-47-80, дежурн. (круглосут.) 718-

82-09 malta.consulate@mail.ru 
 

Республика БАНГЛАДЕШ 
 

ФУРСЕНКО Сергей Александрович 
191186, Санкт-Петербург, 
ул. Малая Конюшенная, д.1-3, лит. А,  
Бизнес-центр "Дом Швеции", пом. В24 
hc.bangladesh.spb@gmail.com 
 
Федеративная Республика БРАЗИЛИЯ 
 

БОЛЛОЕВ Таймураз Казбекович 
190000, Санкт-Петербург,  
наб. реки Мойки, 75 
тел. 703-74-58, 332-61-02, 
 
АВСТРАЛИЯ 
 

ФИЦЛАЙОН Себастьян 
191186, Санкт-Петербург,  
наб. реки Мойки, д.11 
тел. 325-73-34, 315-11-00,  
ozcon.spb@gmail.com 
 
Республика АНГОЛА 
 

БУДНЫЙ Виктор Георгиевич 
191123, Санкт-Петербург, 
ул. Шпалерная, д.36, оф.324 
тел. 272-09-94, angola4@yandex.ru 
 
Исламская Республика ПАКИСТАН 
 

РИНД Рауф Абдул 

190000, Санкт-Петербург,  
ул. Тележная, д.6, пом.52, тел. 717-23-54, 
pakistanconsulatespb@yandex.ru 
 

Республика ГВАТЕМАЛА 
 

ХОВАНОВ Алексей Викторович 
190005, Санкт-Петербург,  
6-я Красноармейская ул., д.27, кв. 4 
guatspb.ucoz.ru khovanov54@mail.ru 
 

ДОМИНИКАНСКАЯ Республика 
 

ФОКИН Георгий Анатольевич 
191123, Санкт-Петербург, 
ул. Захарьевская, д.3, лит.А, оф.2 
тел. 333-25-64(для экстр.связи): +7 (903) 

241 57 35. domruspb@gmail.com 
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Республика ИСЛАНДИЯ 
 

ИВАНОВ Борис Викторович 

199178, Санкт-Петербург,  
В.О. 5-я линия, д.70 
тел. 328-70-24, факс: 323-56-50, 
consul@iceland.spb.ru 
 
ГВИНЕЙСКАЯ Республика 
 

ГИРДИН Сергей Алексеевич  
196084, Санкт-Петербург,  
ул. Киевская, д.5, корп.3, 
тел. 326-32-41, 
consulguinee@mail.ru 
 
АВСТРИЙСКАЯ Республика  
ЦАГЛЬМАНН Симон 

191186, Санкт-Петербург, 
Невский пр., д.68А, каб.507  
тел. 326-93-09 ohk.spb@gmail.com 
 
Республика ЧИЛИ 
МАКСИМЦЕВ Игорь Анатольевич 
191023, Санкт-Петербург,  
ул. Садовая д. 21, тел. 458-97-27, 
rector@unecon.ru 
 
Республика ЭЛЬ-САЛЬВАДОР  
ЧАПЛЫГИН Владимир Викторович 
190000, Санкт-Петербург, 
ул. Большая Морская,  
д. 53/8, литер А, пом.22 Н 
тел. 312-39-22, centre@irida.spb.ru 
 

Федеративная Демократическая 
Республика ЭФИОПИЯ  
 

ВАХМИСТРОВ Александр Иванович 
191015, Санкт-Петербург, ул. Кирочная, 

д.31, к.2, лит. А, пом. 3Н-Н 

тел. 347-78-92 ceo@domostroitel.ru 

 

Суверенный МАЛЬТИЙСКИЙ ОРДЕН 
 

КУСНИРОВИЧ Михаил Эрнестович 
191023, Санкт-Петербург, Невский пр., д. 

11 тел.644-60-06, secretary.spb@bosco.ru 

mkbosco@bosco.ru 

 

 

СИРИЙСКАЯ Арабская Республика 
 

ГХАЗИ Млаз  
198096, Санкт-Петербург,  
пр. Стачек, д.57, пом.38Н 
тел. 677-13-20, факс: 677-13-42 
sy.consul@mail.ru 
 
Королевство ДАНИЯ 
 

ХАНСЕН Бенни  
191014, Санкт-Петербург, ул. Парадная, 3 

корп.1 тел. 404-07-30, benhan@umgate.dk 
 
ЮЖНО- АФРИКАНСКАЯ Республика 
 

БОРИСЕНКО Владимир Владимирович 
194044, Санкт-Петербург,  
пр. Малый Сампсониевский,  
д.3А, литер Б тел.740-57-59,  
www.saconsulspb.ru  
saconsulate.spb@gmail.com 
 
Республика ЭКВАДОР 
 

ВОРОНКОВ Сергей Георгиевич 
196140, Санкт-Петербург, Петербургское 

шоссе, 64/1, лит.А, «Экспофорум», офис 

6.06 тел./факс: 240-40-40 (доб. 2312), 
voronkov@expoforum.ru 
 

МОНГОЛИЯ 
 

ШЕСТАКОВ Василий Борисович 
197198, Санкт-Петербург,  
ул. Захарьевская, д.25, офис 201, 202 
vbshc@mail.ru 
 

Республика ЗИМБАБВЕ 
 

СОБОЛЕВ Николай Захарович 
191014, Санкт-Петербург, 
пер. Саперный, д.11 
zimbabwespb@mail.ru 
 
ПОРТУГАЛЬСКАЯ Республика 
 

ГАРБАР Леонид Петрович 
info@honoraryconsulportugalspb.ru 
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consul@honoraryconsulportugalspb.ru 
 
Демократическая Социалистическая 

Республика ШРИ-ЛАНКА 

 

ЗАХАРЯН Ваграм Юрьевич 
191024, Санкт-Петербург, 
пер. Дегтярный, д. 7 
тел. 679-18-28 https://consulsl.ru/ 
vagramzakharian@gmail.com 
 
Республика ФИДЖИ 
 

ХАНИН Филипп Григорьевич 
191167, Санкт-Петербург, 
Синопская наб., д. 30, лит. Б, офис 2 
тел. 425-18-20 hc@fiji.spb.ru 
 
Республика НАМИБИЯ 
 

БЕЙНЕШЕВ Альберт Сергеевич 
197110, Санкт-Петербург,  

ул. Динамовская, д. 2, литер А, пом. 3-Н 

(вход с наб. Мартынова) тел. 679-20-20 
http://www.namibia-spb.com/ 
HonoraryConsul@namibia-spb.com 
 

Объединенная Республика ТАНЗАНИЯ 
 

ГАВРИЛЮК Валерий Васильевич 
191186, Санкт-Петербург,  
ул. Большая Морская, д.3-5,  

БЦ "Лидваль", офис 101. тел.388-61-42 
 info@tanzaniaconsul.info 
 

Республика КОНГО 
 

МАНДЗЕЛА  

Жоселин-Патрик Эдгарович 
pm@foundationcongo.com 
 

Республика ЧАД 
 

ИЛИЕВ Роман Лазирович 
191040, Санкт-Петербург, пр. Лиговский,  
 д.60-62, литера А 
 iliev.chadconsul@gmail.com 
 

МЕКСИКАНСКИЕ Соединенные 

Штаты  
 

КУЗНЕЦОВ Андрей Андреевич 

 

195027, Санкт-Петербург,  
Свердловская наб., д.38, корп.2, литера Г, 

офис 201/1   тел. 200-45-80  

(экстренная помощь: +7(931)200-08-80) 
consul@mexico-spb.com 
 
 Республика  МАЛИ 
  

 ТОГО Исса 
 194064, Санкт-Петербург,  
  ул. Политехническая, д.29, корп. А,  

  каб. 505   

  issatogo@mail.ru 
 

  Республика АБХАЗИЯ 
   

  БИГВАВА Владимир Русланович 

  199106, Санкт-Петербург, 

  24-я линия В.О., д. 15/2, литера А, 
  БЦ Тесла, офис 153, 147 
  info@abh.spb.ru 
 

  Федеративная Демократическая 
  Республика НЕПАЛ 
  ГУСЕВ  Юрий Владимирович 

   

  191123, Санкт-Петербург,  

   пер. Манежный, д.12 

   nepalspb@gmail.com  
   
  Республика ПЕРУ 
  

  ФЛОРЕС РОСАС Альберто 
  191144, Санкт-Петербург,  
  ул. 9-я Советская, д.10/12  

  (вход с ул. Моисеенко)   

  тел.719-81-28, 577-18-77 
  iberiko@mail.ru  
 

  Республика КАЗАХСТАН 
   

  МЕЙРМАН   Сакен Жанетович 

  191015, Санкт-Петербург,  
  Воскресенская наб., д. 4, офис 161 
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